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Brazilija odločno proti faiizmu. Vlada trdi, 
da lujezemslvo ne razume brazilske politike 

de Janeiro, 14. j anuar ja , 
^azilska vlada naznanja javno-

' J ' d a absolutno zanika fašizem, 
f ja spro tn ik i Brazilije, ki bi radi 
škodovali Braziliji, so raznesli 

svet vest, da se je republika 
J l 'azi l i j a godala fašistom. 

v
1(°t en dokaz, da Brazilija ni 

^sistovska, zlasti po nemškem 
»e, je povelje, ki je bilo iz-

v^eraj in ki preklicuje de-
^ n a c i i o 1,000 evropskih Židov, 

kraTir^ n e p o s t a v n o n a s e l i l i v 

diJari^ VeČ t e d n i j e v l a d a o d r e _ 
d "eportacijo omenjenih Židov 

- _ e»o s stotinami drugih tuje-
]a

!mcev. Toda ko je vlada z vede-
' . bi se moralo žide deporti-
h v Nemčijo, k j e r jih čaka hu-

^ i z m a n n obdarovan za 
Prijateljstvo z repu-

blikanci 
•Predsednik mestne zbornice v 
evelandu, republikanec George 

eMaioribus je včeraj imenoval 
Načelnike in člane raznih odse-
° v mestne zbornice. Vseh odse-

t 0 v je 10, in šest odsekov ima za 
Z e l n i k e republikance, š t i r je 

pa demokrate. Zgodil se 
J e čudež, ko je DeMaioribus ime-
j°val demokrata, bivšega šerifa 
„, Sulzmanna za načelnika 
°d«eka 

)R! 

w. 

lih. 
po-, 
mio 
po-
jih 

L J B . 

da kazen, je preklicala deporta-
cijsko povelje. 

Predsednik republike Vargas 
naznanja, da Brazilija ne potre-
buje nobenega fašizma, da bi na-
predovala. Brazilija pozna svo-
je razmere, dočim jih' tujezem-
stvo ne pozna in to je vzrok, da 
se širijo vsakovrstne neumestne 
novice tozadevno. 

Brazilska vlada želi tako v 
kulturnem kot v družabnem ozi-
r a izboljšati pred vsem delavski 
položaj, izboljšati s tanje malega 
trgovca in prisiliti one, ki dobi-
vajo previsoke dobičke, da pri-
spevajo k tozadevnim stroškom. 
"Ako je to fašizem," je rekel 
predsednik Vargas, "pa na j bo!" 

Seja delničarjev North American banke 

o— 

~ z a • | a v n o v a r n o s t 

se ^ 
i i i 

r j e dobii to mesto, ker 
v g e ^ ^ v e r i l demokratom in 
JVlaio °k ^ a s u J e z razvpitim De-
šerif U s o m - S u l z m a n n » bivši 
Prost' 16 p o z n a n > da J e dovolil 
cem ° P O t n a - i h u - i š i m kvartopir-

C|evelandu in okolici. Zlo-

2bir-1 e ' e m e n t s e f t nemoteno 
V a n

a v svojih prostorih. Imeno-
0 ( | J e Sulzmanna za načelnika 
Uc]. - , a v n ' e varnosti je velik 
s° tr'eC •Z a direktorja N e s s a - k i 

i r t G i i z a d u š i zločinski ele-

je bil imenovan demo-
iiik C ° U n c i l m a n Pucel za načel-

a °dseka za parke in demo-
'at Anton Vehovec je bil ime-

a n za načelnika odseka za ja-
P°strežbo. 
Novak 

Demokrat Mr. 

Kov; 
Vn0 
Jo^v, 
Pod ° v a k J e imenovan za 
, Načelnika finančnega odse-
Po; i°benem je tudi član trans-
o d i ^ j s k e g a in varnostnega 
ttieti ^ kar ne moremo razu-
Olest .^ e m °kra tov v današnji 
t0v'v n i zbornici, kako pijejo bra-
Pl. i (1

Clno 2 republikanci, ko pa 
Za ft J 0 v o l i t v e se bodo obešali 

H°oseveltovo suknjo. 
M 
V H o l l a n d e r odpotoval 

A. j 5 e w York je odpotoval Mr. 
W t n \ n d e r ' d a 0 ( 1 P r e m i svoje 
iVjj, . se obenem poslovi od 
itino m M r s " T h e 0 - B l u m ' k i ^ 

Slovencem poznan kot 
M B<T^ l j i v i n gostoljuben rojak 
se s

 e , n u - Švica. V Ameriki sta 
]\Ir ®°Progo mudila na obisku. 
Ijek V 0 l l a n d e r se vrne v ponde-

v Kdo želi $6.00? 
•^dn. J 0 1 6- j anuar ja , se vrši 
J a n

 a m e sečna seja društva sv. 
št. 37 J. S. K. 

med Z a c e t e k ob 9. Eden iz-
n a ^ o e i h — navzočih pravi-

goto^J d o b i l $ 6 - 0 0 nagrade v 
Zl Glejte, da boste navzo-

V Z{»dušnica 
ob 1 1

n e d e l J o 16. j anua r j a se bo 
v - - z ju t ra j brala sv. maša 
^ a t e v ^ m d r u g e ^ t n ' c e smrti 
d a i - 0 v a

a Goriška. Zadušnica bo 

^ J a t e S I C e" k v i sv- K r i s t i n e " 
Vabljen; r a n J k e g a so prijazno 

Kitajska armada na potu 
proti severnim provincam 

Peiping, 14. j a n u a r j a . Ki ta j -
ska rdeča a rmada se je začela 
valiti proti severu. Ba je kon-
trolira ta k i ta jska a rmada vse 
province razven krajev, po ka-
terih teče železnica in ki so v 
japonskih rokah. Kadarkol i se 
pojavi japonska a rmada , zbeži-
jo Kitajci v hribe, a se t ako j zo-
pet pojavi jo na planem, ko se 
Japonci umaknejo v mesto. Ki-
ta jc i so dobro oboroženi z mo-
dernimi puškami in strojnica-
mi, s katerimi jih zaklada Rusi-
ja. Japonci vedo, da jim preti 
nevarnost, zato se drži jo v me-
stih. Kot se je izjavil ki tajski 
poveljnik, lahko Kitajci leta in 
leta na ta način nad leguje jo Ja -
ponce, kater im ne bo mogoče 
obdržat i podeželske province 
pod kontrolo. 

Poroča Mr. Leopold Kushlan , dobil besedo in dočim se je v dvo 
Društvo sv. Vida št. 25 K. S. ' 

K. J . me je izvolilo, da zastopam 
društvo na letni seji delničarjev 
North American Bank Company 
ter mi naročilo, da spišem poro-
čilo o tem. Udeležil sem se seje, 
ki se je vršila v Knausovi dvo-
rani 12. januarja* 1938. 

Ker so se na tej seji pripetili 
gotove stvari, o katerih mislim, 
da bodo zanimale splošno ja-
vnost, se mi zdi umestno stvar 
priobčiti v namenu, da oni, ki 
se zanimajo za slovensko banko, 
lahko potem naredijo svoje skle 
pe. 

Sejo je otvoril predsednik Mr. 
Woods okoli 8. zvečer. Dvorana 
je bila' natlačena in računal sem, 
da je navzočih nad 500 ljudi. Ko 
je predsednik naznanil, da je bi 
la seja sklicana v namenu, da. se 
izvoli direktorje za tekoče leto in 
dai zbornica izvrši še druge po-
sle, ki pridejo na vrsto, je bilo 
zasedanje odobreno. 

Prihodnja točka na vrsti je 
bilo čitanje finančnega poročila 
po tajniku banke Mr. Joseph 
Surtzu. Ker ni bilo oporekanja 
je predsednik označil poročilo 
kot sprejeto in odobreno kot či-
tano. Predsednik je nato nazna-
nil, da prihodnja točka na dne-
vnem redu je volitev direktor-
jev. In tedaj se je začelo. Po-
slovodja banke je razdelil vsake-
mu delničarju glasovnico, na ka-
teri so bila tiskana imena števil-
nih kandidatov za direktorij, in 
od katerih je vsak, glasom izja-
ve predsednika, lastoval 25 ali 
več delnic banke, in so bili torej 
kvalificirani za izvolitev kot di-
rektorji . 

Kdo bo dobil delo? 
Člani slovenskega demokrat-

skega kluba v Euclidu so imeli 
v četrtek volitve, kdo n a j bi bil 
priporočen za delo service di-
rek to r ja v Euclidu. Bili so štir-
je k a n d i d a t j e : Phil Močilnikar, 
R. Wess, Matt Int ihar in Mark 
Bratelj . Phil Močilnikar je pa 
pred volitvami odstopil svoje 
glasove Wessu. Pri volitvah so 
dobili glasove: Wess 24, Inti-
har 23, Bra te l j 7. En Int ihar jev 
glas je bil zavržen, ker je voli-
vec zapisal samo njegovo prvo 
ime. Katerega izmed teh bo žu-
pan Sims imenoval, se bo zvede-
lo v par dneh. 

Vest iz domovine 
Mrs. Bertha Cernigoj, 5393 

St. Člair Ave., je dobila iz do-
movine vest, da ji j e v vasi Lo-
k^vcu pri Ajdovščini umrla 
l jubl jena mama Karolina, ro j . 
Bratič v častitljivi starosti 81 
let. Ran jka zapušča moža, šest 
hčera in dva sina. Bodi ran j ki 
materi mirna domača zeml ja ! 

Piketirana trgovina 
že dva dni se nahaja kakih 

200 piketov, večinoma žensk, 
pred trgovino Good Luck Food, 
15545 Euclid Ave. Piketi pro-
testirajo, ker je trgovina odprta 
ob sredah popoldne in tudi v po-
znih večernih urah. Ljudje za-
htevajo, da trgovina zapira ob 
sredah in vsak večer ob 6. uri. 

Na potu v domovino 
Sinoči so se odpeljali v New 

York Mr. Joseph in Mrs. Mary 
Anzelic, ki potujeta v Studenec 
pri Novi Vasi in Mr. Ludvik Av-
sec namenjen v Viševk pri1 Sta-
rem trgu. Vsi potujejo s parni-
kom lie de France s posredova-
njem tvrdke A. Kollander. Sre-
čno pot in zdrav povratek! 

Vsakdo bi pričakoval, da kadar 
je volitev na dnevnem redu, da 
se argumenti in debate omejijo, 
dokler se volitev vrši. Toda v 
nasprotju z vsemi parlamentar-
nimi pravili so bili argumenti 
in debate vse ka j druzega kot 
dnevni red, tako da je zgledalo, 
da eden udriha po drugem. 

Prva bomba je prišla od Jo-
seph Križmana, ki je čital pri-
pravljeno poročilo, v katerem je 
vehementno napadal dr. Seliš-
kar ja , Mr. Woodsa in Mr. 
Surtza in jih nazival z imeni, 
katera bi se jaz ne drznil dati v 
tisk. Bil sem tako presenečen, da 
se nisem mogel vzdržati, da ne 
bi protestiral proti tem zlobnim 
napadom. 

V istem času nisem vedel, da 
je Mr. Križman začel s sramotil-
nimi napadi v soglasju s svojim 
načrtom, da bi omenjene tri pro-
vociral do take skrajnosti , da bi 
ga tožili za javno obrekovanje. 
Pričakoval je, da če se vloži taka 
tožba, bi imel priliko prisiliti, da 
se prinesejo gotovi zapiski ban-
ke na sodni j o, potom katerih bi 
dokazal resnico svojih trditev. 

Očividno je bilo, da je bil dr. 
Perko, kandidat za ponovno iz-
volitev v direktorij, enako ogor-
čen. Sumničil je, da besede Mr. 
Križmana mogoče vključujejo 
tudi njega. Jezno je zahteval od 
Mr. Križmana, da se izjavi, če 
so njegove besede namenjene di-
rektorjem, ki se sedaj naha ja jo 
v uradu ali pa direktorjem bivše 
banke. On ne bo dovolil take ža-
litve, da bi se zamolčale. Dr. 
Perko je imel živahen govor, te-
kom katerega je zagovarjal se-
danje direktorje in j e pozival 
vsakogar, da dokaže sploh kako 
krivično dejanje, ki ga je zagre-
šil kak član direktorija. 

Ker še vedno nisem znal o na-
črtih Mr. Križmana, sem zopet 

rani mrmralo, ropotalo in dela 
lo nemir,, sem izsilil izjavo, nam-
reč, da če f;o delničarji nezado 
voljni s kakim uradnikom ali di-
rektorjem banke, naj rabijo gla-
sovnico ne pa sramotne besede. 

Nisem mogel drugače kot da 
oživim spomin delničarjev in 
vlagateljev na dejstvo, da ob ča 
su, ko sem bil zagovornik odbo^ 
ra vlagateljev, sem jaz nasproto-
val načrtu za reorganizacijo in 
za ustanovitev Mortgage Loan 
kompanije, toda se mi to ni po-
srečilo, ker nisem imel sodelova-
nja od strani vlagateljev in del-
ničarjev in sem bil celo prisiljen 
plačati stroške stenografinje iz 
mojega lastnega žepa, katero 
svoto mi je pozneje vrnil blagaj-
nik odbora vlagateljev. 

Kmalu potem nas je na seji v 
sreda zadel drugi udarec, ko je 
Mr. Frank Grdjna nasvetoval 
članom direktorija, ki je bil pri-
zadet radi izjave Mr. Križmana, 
da gredo in tožijo Mr. Križma-
na. Šele tedaj se mi je zjasnilo 
v glavi, kakšne namene je imel 
Mr. Križman. Zdelo se mi je, da 
žrtve tega načrta so morale ne-
ka j enakega čutiti že vnaprej, 
kaj t i očividno ni bil nihče vzne-
mirjen. 

Na dnevnem redu je bila še 
vedno volitev uradnikov, toda 
nihče ni imel želje, da bi že vo-
lil. M*. aškar J r . je te-
daj obrnil pozornost navzočih na 
North American Mortgage Loan 
Company, želel je vedeti, kako 
se gospodari s premoženjem te 
družbe. Zakaj ni bilo plačanih 
nobenih dividend od časa likvi-
dacije, dasi je minulo že t r i leta 
in pol, odkar je bil načrt odo-
bren od sodni je. Nadalje je ho-
tel vedeti, zakaj ni nobenega ja-
vnega poročila o s tanju Mort-
gage Loan družbe, tako da bodo 
vlagatelji stare banke informi-
rani glede stanja in vrednosti 
nj ih zmrznjenih vlog. Hotel je 
tudi vedeti, zakaj osebe, do ka-
terih so l judje zgubili zaupanje, 
še vedno sedijo v svojih uradih 
in tako povzročajo, da je napre-
dek banke nemogoč. 

nje, in to je bilo, da se izloči dr. 
Seliškarja in Mr. Woodsa od vod-
stva banke in Mortgage kompa-
nije. Videti je bilo, da osebe, ki prihodnjo sredo je predsednik 
se niso udeležile debat ali ki so Roosevelt poklical na posveto-
odkrito branile člane odbora j v a i l J e v Belo hišo 50 nadal jnih 
banke, so bile v manjšini. Veči-! lastnikov industr i j in korpora-

Delavski voditelji bodo poklicani v Belo hišo. 
Predsednikovi načrti za zboljšanje razmer 

na je želela izločitev teh gospo-
dov iz odbora direktorjev, in to 
je. bilo razvidno iz dejstva, da 

cij, da se z njimi posvetuje gle-
de boljše zaposlenosti v deželi. 

Konference med predsedni-
kdor je rabil bolj stroge b e s e d e j kom in med industrijskimi ma-
napram direktorjem, ta je dobil' gnati so bile dosedaj zelo uspe-
večji aplavz, in kdor je skušal 
delati mir in skušal spraviti 
zbornico k redu, je bil izžvižgan, 
nadlegovan in preganjan. Do-
bil sem vtis, da je taka seja naj-
boljši prostor, da si nakoplješ so-
vražnike! Kakšna seja je bila 
to! 

Odkar je bila seja zaključena 
pa vse do danes sem premišlje- je mnenja, da mora delavstvo 
val, kako dolgo more še t r a j a t i 
ta položaj. Kakšne bodo posle-
dice, če se ne potolaži ljudska ne-
volja in se ljudi ponovno pri-
pravi za skupno delo za napre-
dek in vodstvo zavoda. Brez vsa-
cega dvoma je, da je narod so-
vražen sedanjemu vodstvu, se re-
če, večina, dočim je na drugi 
strani resnica, da je manjšina 
skrajno trdoglava. Dokler ta dva 
elementa ostaneta pri tem, ne 
moremo pričakovati nobenega 
napredka. 

Ako so nasveti na mestu, bi 
rekel, da bo zavod ohranjen le, 
ako oni, proti katerim je naper-
jena kritika, se podajo zahtevi 
naroda in prostovoljno izstopijo 
iz svojih uradov. 

Ako tega ne bodo storili, tedaj 
bo s tem avtomatično dokazano, 
da j im je njih urad in uradne 
plače več, kakor pa interesi vla-
gateljev in delničarjev in napre-
dek ter blagostanje zavoda. — 
Leopold Kushlan. 

Washington, 14. j a n u a r j a . Za . imele prve konference med 
predsednikom in med magnati 
lep uspeh. Pet industrialcev, ki 
so se oglasili te dni pri predsed-
niku, s eda j dela načrte, da dobi 
n a j m a n j 5,000,000 brezposel-
nih delavcev delo. 

Obenem se Roosevelt tudi 
peča z idejo, da se ustanovi po-
seben zvezni urad, ki bo posre-
doval med vla"3o in delodajalci, 
da se čim laglje pride do dela. 
ča š je prišel, da delodajalci so-
de lu je jo z vlado, da bodo en-
kra t neznosne razmere odprav-
ljene. 

William Green, predsednik 
American Federation of Labor, 
je včera j izjavil, da je prepri-
čan, da so se delavske razmere 
zadn je čase zelo izboljšale in 
da bo depresije konec predno 
mine leto. Prepričan je, da bo 
oživela predvsem stavbinska 
industr i ja , ki bo dala dvema mi-
lijonoma brezposelnih delo. 

šne in Rooseveltu se je posrečilo 
prepričati industrijalce, da je 
potrebno, da sodelujejo z vla-
do, da se odpravijo neznosne 
razmere, ki danes prevladujejo. 

Ko bo Roosevelt gotov z in-
dustrijalci t e d a j pridejo delav-
ski voditelji na vrsto, ki bodo 
poklicani v Belo hišo. Roosevelt 

enako pomagati k zboljšanju 
razmer, kot so obljubili poma-
gati industrijalci. 

Neki newyorški veletrgovec, 
ki ima ozke stike s predsedni-
kom, je včeraj izjavil, da so 

Besedo je dobila Mrs. Zalo-
kar, ki je izrekla svoje obtožbe 
in je hotela vedeti od dr. Seliš-
kar ja , zakaj ji je bilo nemogoče 
dobiti začasno posojilo od North 
American banke na isto varnost, 
na podlagi katere je dobila de-
nar od nekega drugega denarne-
ga zavoda tekom treh dni. Po-
navljala je, da če je North Ame-
rican banka naša banka, tedaj je 
njena dolžnost, da na j prvo po-
streže svojim lastnim ljudem. 

Pozneje je apeliral Mr. Oglar 
na vse delničarje in vlagatelje, 
da sodelujejo z zavodom in med-
sebojno in s potrpežljivostjo in 
dobro voljq se bo dalo dobiti ko-
likor mogoče iz zamrznjenega 
premoženja. 

Predsednik, ki j© bil očividno 
sit govorov, nasvetov in debat, je 
tedaj naznanil, da ne bo dovolil 
nobenih nadaljnih govorov, in 
da je volitev na dnevnem redu. 
Tedaj so začeli nekateri delni-
čarji zaznamovati svoje glasov-
nice, nekateri so skrajno nevolj-
ni zapustili zborovalno dvorano, 
dočim so t ret j i argumentirali in 
debatirali v malih skupinah in 
seja se je zaključila v zmešnja-
vi. 

Tekom zborovanja, ko bi se 
imela vršiti seja delničarjev, 
sem opazil, da je bila večina nav-
zočih jako napeta. Zdelo se je, 
da imajo skoro vsi enako mišlje-, 

V škripcih 
V hudi zagati se nahaja Al-

fred Humphrey, prvi uradnik 
državne komisije za kontrolo 
opojne pijače. Senatni odsek je 
proti njemu, naperil preiskavo, 
ki je dognala, da je Humphrey 
dovolil, da so ostali v službi dr-
žavne komisije nižji uradniki, 
ki so državo Ohio na debelo sle-
parili. Humphrey je baje vedel 
za te sleparije, toda ni ukrenil 
ničesar. Senatni odsek je izja-
vil, da bo uničil Humphreya in 
ga. tako razkrinkal, da bo postal 
nemogoč za javnost. 

Nesreča rojaka 
Ponesrečil se je v tovarni 

American Steel & Wire Co. po-
znani rojak Srečko Eržen, 1104 
E. 72nd St. Nahaja se v Emer-
gency bolnišnici na 55. cesti, k jer 
ga rojaki lahko obiščejo, želimo 
dobremu možu, da bi čimprej 
okreval. 

Zadušnica 
Ob priliki t re t je obletnice 

smrti pokojnega Frank Kolenc 
se bo brala sv. maša v pondeljek 
ob 8. uri v cerkvi sv. Vida. So-
rodniki in pri jatelj i so prošeni, 
da se udeležijo. 

WPA dela 
Kdor želi dobiti WPA delo, 

se mora registrirati v City Hall, 
k jer dobi potrebno karto, in ob-
enem mora imeti tudi Social Se-
curity karto, ka tero dobi v 
uradu na 521 Union Trust Bldg. 
Za podrobnosti pa n a j vsak 
vpraša pri svojem councilmanu. 

Zahvala 
Mary Mlač in družina se pri-

srčno zahvaljuje za božično da-
rilo g. Trpinu, Vinoencijevi dru-
žbi in blagi družini Rave. Bog 
vam plačaj! 

Starostna zavarovalnina 
Frank Gentsch, zvezni kolek-

tor davkov v Clevelandu, je vče-
r a j naznanil, da so clevelandski 
delodajalci tekom leta 1937 pla-
čali $14,000,000 v fond za sta-
rostno zavarovalnino. Obenem je 
povedal, da se v Clevelandu in v 
okolici ni priglasilo še na jman j 
19,000 delodajalcev, ki imajo za-
poslenih nad 100,000 ljudi in ki 
bi morali za svoje uslužbence 
plačevati asesmente za starost-
no zavarovalnino. Sleherni delo-
dajalec, ki ima uslužbenega ene-
ga človeka ali več, mora plače-
vati zvezni vladi gotov asesment 
za starostno zavarovalnino. 

"Davek na samce" 
Če se želite iz srca nasmejati 

in imeti najboljšo zabavo, pridi-
te v nedeljo 16. j anua r j a v 
Knauscvo dvorano. Podružnica 
št. 25 SŽZ, ki je vprizorila že to-
liko lepih iger na odru, bo tudi 
to nedeljo nastopila z igro "Da-
vek na samce." Začetek je Že ob 
7. uri zvečer. Po igri bo pa pro-
sta zabava in ples. članice po-
družnice prijazno vabijo in bodo 
postregle navzočim z vsemi do-
brotami. Pridite. 

Dobila nagrado 
Miss Vida Shiffrer , mlada 

Slovenka, ki študira na univerzi 
v Oberlinu, je dobila $10.00 na-
grade, ker je precej dobro zma-
gala v kontestu, ki ga je priredil 
angleški dnevnik The Plain Dea-
ler glede ugibanja. Good luck, 
Vida! 

Dvakrat oropan 
Dvakra t tekom tega tedna je 

bil oropan sprevodnik ulične 
železnice, ki vozi po 79. cesti, in 
v obeh slučajih se je rop izvršil 
na istem mestu in po istem ro-
par ju . Kompani ja je razpisala 
$500 nagrade za pr i je t je ro-
p a r j a . 

Računi za vodo 
V pondeljek je zadnji dan, ko 

lahko plačate račune za vodo, ne 
da bi zgubili procente. Plačajte 
v našem uradu, kjer dobite 
uradno potrdilo za plačilo. 

Prevzela gostilno 
Mr •in Mrs. Jelarčič sta pre-

vzela gostilno na 3774 E. 93rd 
St. vogal Way Ave. Pri jazno se 
priporočata znancem in pri jate-
ljem za obisk. 

Čas pogreba 
Pogreb ranjkega Antona An-

žur ja je določen za ptondeljek 
ob 10. uri v cerkvi sv. Vida. Tru-
plo se naha ja do pogreba v kape-
li A. Grdina in Sinovi. 

Francoska socialistična 
vlada propadla 

Paris, 14. januar ja . Franco-
ska vlada "popularne fronte," v 
kateri so tvorili večino socialisti 
in komunisti, je propadla. Fran-
coske finance so v takem nezno-
snem stanju, da je narod zgubil 
vse zaupanje. Predsednik repu-
blike Lebrun išče moža, katere-
mu bi poveril sestavo nove vla-
de. Levo krilo popularne fronte, 
ki je gospodarilo v Franciji zad-
njih 19 mesecev, ni zavozilo 
Franci je samo v finančnem ozi-
ru, pač pa tudi v delavskem in 
industrijskem. V Franciji pre-
vladuje pravo kaos. Denarni t rg 
je zaprt. Bankam je prepoveda-
no kupčevati s tujezemskim de-
narjem, v e l j a v a francoskega 
f ranka je skoro ničeva. Propast 
vlade je bolj pripisovati politi-
čnim vzrokom , zlasti nepresta-
nim sporom med koiiiunisti in 
socialisti radi vladnih korit. 

— : — o ' 
Nad 700 ubitih v silni raz-

strelbi v Madridu 
London, 14. januar ja . Prvotna 

poročila iz Madrida, glavnega 
mesta španske, so naznanjala, 
da je bilo v podzemeljski raz-
strelbi ubitih nad 100 ljudi. To-
da včeraj so dospela sem dodat-
na poročila, ki pravijo, da je naj-
manj 700 ljudi bilo ubitih, ko se 
je vnel smodnik na postaji pod-
zemeljske železnice. Ta nezgoda 
je največja tragedija v španski 
civilni, vojni, Vlada je imela 
skrite bombe, naboje, dinamit in 
drugo vojno opremo na postaji 
podzemeljske železnice. Iz nezna-
nega vzroka je nastala razstrel-
ba, ki je zahtevala silne žrtve. 

o 
Bombni napad 

Nepoznani lopovi so vrgli vče-
ra j z ju t ra j ob 2. uri bombo v hi-
šo Charles Milza, 4289 E. 137th 
St. Mr. Milz je unijski uradnik 
in organizator pri več organiza-
cijah. Ob času napada se je na-
hajal Milz s svojo ženo in otroci 
v postelji. Bomba je porušila ves 
sprednji del hiše, toda ranjen ni 
bil nihče, dasi so bili vsi v živ-
Ijenski nevarnosti. Bomba je 
povzročila na jmanj $1,000 ško-
<!e na hiši. 

Zadušnica 
Za pokojnini Joseph Kotnik se 

bo brala sv. maša v nedeljo ob 7. 
uri v cerkvi sv. Vida ob priliki 
12. obletnice smrti. Sorodniki in 
prijatelj i so prijazno vabljeni. 
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Javnost društva sv. Imena 
vfarisv.Vida 

Smeha na koše 

Ne bi bilo prav, da bi se tako 
pomembna in sijajna slavnost, 
kakor jo, je obhajalo društvo sv. 
Imena v fari sv. Vida zadnjo ne-
deljo kar prezrlo in se ne bi nič 
poročalo o njej. 

Društvoi je obhajalo svojo pet-
letnica s tem, da je skupno pri-
stopilo k sv. obhajilu in blago-
slovilo svoje- novo bandero. 

" N a r o d n i a d r e s a r " 

Cleveland, O.—že zopet nas 
čaka tako veselje, da kar ure šte-
jemo, da bomo videli igro, ki jo 
vprizori podružnica št. 25 SŽZ v 
nedeljo 16. januarja zvečer v 
Knausovi dvorani. Gledalci bo-
do imeli velik užitek od te igre. 
Igralke se že kar naprej smejejo 
tistim pečlarjem, ki bodo prišli 
na oder, ko si bodo izbrali za-
konski staii'; samo da se rešijo 
d a v k a na samce. Dolgo so čaka-
li in so :':e mislili, da jo bodo une-

Redko kdo izmed nas Jugoslovanov v Ameriki nam je 
tik pred svojo smr t j o zapustil t ako bogato dedščino, kot je 
storil Ivan Mladineo, karakter is t ični Jugoslovan-Dalmati-
nec, o katerem se lahko reče, da njegovo živl jenje ni bilo brez 
uspeha. Okoli božiča je izšlo njegovo pomembno, obsežno 
in informat ivno delo "Narodn i adresar ," delo, s kakoršn j im 
se ne morejo ponašati niti druge, večje in močnejše narod-
nostne skupine v Zedinjenih državah. Ko je Mladineo po 
toliko letih napora in žrtev poslal to knj igo v javnost je za-
tisnil za vedno svoje t rudne oči. Umrl je 6. j anua r j a . 

Kolikor je nam znano ima samo jugoslovanska skupi-
na v Zedinjenih državha enako delo, ki vsebuje toliko in-
formaci j o Jugoslovanih. Knj iga obsega 1244 strani, in v 
n j e j dobite imena in naslove več kakor 5,000 jugoslovanskih 
zavodov in organizaci j v Ameriki in v Kanadi . Navedena 
so imena bratskih, kul turnih , političnih in družabnih orga-
nizacij in zavodov, ki se naha j a jo v 1139 raznih mestih in 
naselbinah. Poleg tega dobite v knj igi nad 15,000 imen na-
ših trgovcev in delavcev, seznam vseh cerkva, duhovnikov, 
jugoslovanske šole, vzgojni zavodi, konzulati , časopisi — 
vse to dobite opisano v "Narodnem adresar ju ." 

In knj iga ni samo nekaka suha statist ična brošura. 
Mnogo stvari je v nje j , ki so v tej knjigi prvič v zgodovini 
Jugoslovanov v Ameriki obelodanjene. Na primer, knj iga 
Vam živahno oriše geografično razpodelitev Jugoslovanov v 
Ameriki, poklic naših ljudi, dobite opis naselbin, k je r biva 
naš rod. 

Pennsylvania , Illinois, Ohio, California, Minnesota, 
Michigan in Wes t Virginia so države, k j e r je naš narodni 
živel j na jbol j razvit, in Adresar posveča tem državam mno-
go več pozornost i kot n. pr. državi New York, k je r je prime-
roma malo Jugoslovanov nasel jenih. Adresar nam opisuje 
stvari, o katerih povprečni naš človek še nikdar slišal ni. 
Mnogo Jugoslovanov je sledilo po prihodu v Ameriko pokli-
cu,, katerega so izvajali v domovini. Na primer, dalmatinski 
ribiči v Californij i . Jugoslovanski naseljenci v San Pedro, 
San Diego, Puge t Sound ali ob Columbia reki imajo1 cela ri-
biška brodovja za lov na ribe. Na primer samo v San Pedru , 
Cal., las tu je jo Jugoslovanski naseljenci mogočno brodovje 
nad 100 modernih ribiških ladij, ki so vredne z opremo vred 
mnogo milijonov dolarjev. 

Največ je delavnica za tunino, sardine in makerel ribe 
v Californi j i so v jugoslovanskih rokah. Po vsem svetu zna-
na cvetoča indust r i ja z jabolki v Californij i , ki je imela svoj 
pričetck v Watsottville, Cal., je bila us tanovl jena po Jugoslo-
vanu Marku Babasa . Cal iforni jski Jugoslovani so zlasti po-
stali znani iz povesti, katere je napisal veliki pisatelj Jack 
London, ki piše, da so ti " Jadransk i Slovani spremenili prej 
mrtvo, neprodukt ivno dolino v pravi paradiž. Industr i jo s 
figami je prvi vpeljal v Zedinjenih državah Štefan Mitrovich 
v mestu Fresno, ki je v letu 1883 importiralj 1,000 cepičev od 
fig iz Dalmacije. Fige izvrstno uspevajo v Californij i , toda 
malokater i A me ti kanec ve, da so te fige "potomke" jugo-
slovanskih fig. 

Zgodovina nasel jevanja Jugoslovanov v Zedin jene dr-
žave sega prav t ja v prve začetke Amerike, piše Mladineo. 
Jugoslovanski katoliški misi jonarj i so prihajal i v Ameriko 
že v 17. in zlasti v 18. s tolet ju. Živahno je opisano delovanje 
slovenskega škofa Friderika Barage, ki je storil neizmerno 
ku l tu rno delo med Indijanci Michigana in Minnesote, da mu 
je lahko vsa Amerika hvaležna. Nada l je je Jugoslavi ja pri-
spevala ameriški znanosti dva največja moža in učenjaka, 
Pup ina in Tesla, ki sta oba bila prvotna jugoslovanska na-
seljenca v Zedinjenih državah. 

O vsem tem in še o mnogem drugem čitamo v "Narod-
nem, adresa r ju , " ki je v resnici na jbo l j dragocena knj iga Ju-
goslovanov v Ameriki . Nobeno društvo, nobena organiza-
cija, noben trgovec, pa tudi noben posameznik ne bi srpel 
biti brez nje, sa j nas ta knj iga predstavlja ameriški javnosti 
ko t visoko kul turen narod, ki ima skoro iste ideje in ideale 
kot ameriški narod, in da smo mi Jugoslovani v na jbo l j obil-
ni meri prispevali k napredku Amerike. 

S smr t jo Ivana Mladinea, pisatelja te knj ige je Jugoslo-
vanstvo v Ameriki zgubilo več kot mislimo. Z Mladineom 
je legel v grob mož neumornega dela, mož značaj , ki bi te-
kom pr ihodnj ih let lahko še visoko dvignil naše ime v ame-
riški javnosti . N a j mu bo ohran jen na jbol j častni spomin 
v naših srcih. 

Takoj okoli osme ure so se za-
čeli shajati moški in fant je v no- j sli zakonskemu jarmu. Pa jo ne 
vi šoli. Najprvo stopijo v vrsto j -odo. Kako se bodo obnašali, jih 

bo pa naučila Mrs. Josephine 
Pcrpar, Tam jim bo povedala, 
kako se je treba obrniti, da se 
človek ogne davkom. No ja, če 
drugače ne gre, se je treba pa 

Prvi so bili že v cerkvi, ko so j -smoditi. 
zadnji šli ven iz šole. Ko stopijo} Pa pojdimo v nedeljo v Knau-

fant je mladinskega oddelka. Za 
njimi pa starejši člani. In niso 
se bali pokazati, da katoličani, 
kajti korakali so po sredi ceste 
do cerkve. Vrsta je bila dolga. 

v cerkev, jih pozdravijo še dru-
gi člani, ki so bili na koru, s pe-
smijo sv. Imena. Ko pride vrsta 
do oltarja, stopijo vsak na eno 
stran, da napravijo častni špa-
lir novemu banderu, katero je s 
ponosom nesel Mr. Anton Gre-

\ gorač pred glavni oltar. Ta vrsta 
mož je segala prav na cesto. Po-
tem pokleknejo vsi, dva po dva, 
pred oltarjem in sedejo po klo-
peh. 

Kmalu za tem je naš duhovni 
vodja monsignor B. J. Ponikvar 
blagoslovil novo bandero. Po-
tem je bil slovesen sprejem no-
vih članov pri obhajilni mizi. 
Sledila je slovesna obljuba vseh 
navzočih društvu sv. Imena. 

Navzoči so bili pred oltarjem 
domači naši duhovniki in okoli 
40 ministrantov. 

Peta sv. maša, pri kateri so 
peli samo moški, člani tega dru-
štva, je sledila. 

Marsikomu' so. prišle solze v 
oči, ko so prejemali člani sv. ob-

sovo dvorano pogledat, če bo kaj 
popusta pri davkih na samce, ka-
kor ga dobimo, če plačamo za-
ostale davke na hiše. Po igri bo 
pa ples, za katerega bo igral or-
kester Zupančičev in šolen. Ti 
fantje zaigrajo tako, da bodo vsi 
podplati voljni in srca mehka 
kot smetana. Torej le pridite po-
gledat in se malo poveselit. 

Rosi Zupančič. 
— o 

Hrvatski "Radiša" 
Cleveland, 10.—Hrvatski si-

rctinjski dom iz, Zagreba, z ime-
nom "Radiša," ima veliko raz-
stavo r a z n i h del v Hrvatskem 
narodnem domu na 6314 St. 
Clair Ave. v dnevih od 6. do 10. 
januarja. Razstava bo odprta 
vsak dan od ene ure popoldne 
do enajstih zvečer. Na razstavi 
bo čez tisoč raznih stvari, ki so 
bile izdelane v sirotinjskem do-
mu v Zagrebu. Za časa te raz-
stave, ki se prične v nedeljo 6. 

hajilo. Kajti vrsta za vrsto so \ februarja, se bo pokazalo razne 
prihajali moški in se pokazali za ! zanimive slike iz Jugoslavije. 

dobre člane ; Slike ; bo kazal poznani poroče-dobre katoličane in 
tega cerkvenega društva. 

Po sv. maši so pevci zappli za-
hvalno pesem. Ministranti s kri-
žem naprej; potem novo bande-
ro in za njimi pa vsi člani so 
skupaj zopet odkorakali v novo 
šolo, kjer so skupno zajtrkovali. 

Po obedu je bilo več krasnih 
govorov o društvu in o katoliški 

valeč za c levelandski ameriški 
dnevnik The Cleveland Press, 
Mr. Theodore Andrica. 

Hrvatski Radiša je ena naj-
večjih ustanov v Jugoslaviji, 
kjer se vzgajajo in uče raznih 
obrti siroteii hrvatski otroci. 
Zdaj je ta zavod poslal na Hr-
vatsko bratsko zajednico preko 
tisoč raznih krasnih izdelkov, 

akciji. Stari predsednik Anton k a t e r i s e b o d o r a z k a z o v a i i p o 

lo največ na njega navezano in 
to niso bile lahke stvari. 

V potovalni družbi nas je bilo 
okrog 80 po številu in vsak lah-' 
ko ve koliko preglavice pride na 
voditelja tako dolgega potova-
nja, posebno še, ko smatrajo vo-
ditelja za vsako stvar nekako od-
govornega in še posebno ko pot-
niki pričakujejo posebnih ugod-
nosti. 

Težko je popisati vse, kar je 
blagopokojni vse storil in skušal 
storiti za druge ves čas, odkar se 
je naselil v Ameriki. Kolikrat je 
obiskal naselbine in bodril ljudi 
k pravi narodni zavesti in ujedi-
njenju. To ni storil kot kakšen 
n a j e t a g e n t , marveč iz prave na-
rodne zavesti in ljubavi. Mr. 
Mladineo ni poznal sebičnosti, 
nikdar ni nikogar preziral, sebe 
ni nikdar predpostavljal pred 
druge, dasi je bil po poklicu več 
od drugih, vedno je ostal nekak-
šen "glas vpijočega," a vendar 
ni nikoli omagoval. Zaupal je, 
da bo prišel čas, ko bodo ljudje 
spoznali, da je treba narodnost 
in tako tudi državnost ceniti. 

Po njegovih odkritih in nese-, 
bičnih delih sem ga visoko cenil 
in prav žal nam je, da je toliko 
prerano svoj tek dokončal. Po-
trebujemo več takih Mladineov, 
ki bi morali biti nesebični in pra-
vicoljubni kakor je bil on,i ki ni 
nikdar koga žalil in podcenjeval, 
na drugi strani pa vedno in pov-
sod delal za dobro ime svojega 
jugoslovenskega naroda. Naj bo 
ohranjeno ime Ivan Mladineo za 
vedno med nami kot zasluženega 
pionirja, dasi ni doživel veliko 
let, je pa doprinesel mnogo več 
kakor so doprinesli drugi, kate-
rih imena se slavijo med ostali-
mi Jugoslovani. Globoko sožalje 
blagi, sedaj žalujoči družini, ki 
je morala radi njegove aktivno-
sti za druge mnogo pretrpeti, 
kajti vsi vemo, da' so dela, kakr-
šna je izvrševal rajni Mladineo, 
zelo slabo plačana in da so izdat-
ki tako silni, da jih ne bi lahko 
zmagoval niti premožen gospo-
dar. Vem, da se bo z menoj stri-
njal- marsikateri mož, ki je pra-
vičen v sodbah za druge. Moje 
globoko sožalje obitelji, njemu 
pa večni mir. 

Anton Grdina. 
o 

—V Ljubljani je umrl dr 
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V te j njegovi komediji se ba-
vi izključno s kraji, ki so onkraj 
groba, to je, v večnosti. Naj-
prvo pride v oni grozni kraj , 
kjer trpe pogubljeni, k jer v ver-
zih pripoveduje o t rpl jenju v 
peklu. Spremlja ga slavni poet 
Virgilij, ki je umrl še leta 19 

daleč, ter se s tem in onim P,S ten 
govarja. Poleg njega hodi .V i rok 
gilij, ki mu vse to razkazuje -elosti 
tolmači. Jaki, ; 

Seveda pa je vsak peklen® Jdo z\ 
krog za posebno vrsto greši '_avili 
kov. Teh peklenskih prostor )em t 
je dosti in so vsakovrstni. Mešan 

pred Kristusovim rojstvom. Ž j s s m j i h l e n e k a ] - omenil. D«rona-
pa človek tudi pozabi. Sicer! * bo b 
tudi sem ne spada kako dal) crk: 
pripovedovanje. Njegovo ^ 0 t« 

a jim v družbi hodi Dante po pe-
klu, iz enega kx'oga ali kolobar-
ja, pa v drugega in t ret jega in 
tako naprej, da pride v deveti, j0 prestavljeno tudi na slov«J ^ e 
krog, ki je na dnu pekla. Več-
krat sem z grozo Čital to njego-
vo poezijo o peklu ter gledal 
slike, ki so predstavljale to, kar 
je bilo v verzih. 

Najpre j pride Dante v prvi 
peklenski krog, ki je nekak 
predpekel. Tu, pravi, da so 
največ tisti otroci, ki so umrli 
brez sv. krsta, ki pa da ne trpe. 
Potem so tu duše starih modri-
janov in poetov. V drugem kro-
gu je pa že strah in groza. Tu 
sedi pred vrati kroga grozni pe-
klenski sodnik Minos, ki sodi 
zavržene grešnike na ta način, 
da ovija svoj grozni rep okrog 
svojega grdega života. Kolikor-
krat ovije Minos svoj rep okrog 
života, v tisti peklenski krog 
mora grešnik. Na primer, če si 
ga ovije trikrat, gre v tret j i 
krog, če osemkrat, pa v osmi itd. 
V tem krogu trpe pohotneži, 
samomorilci in podobni greš 
ni ki. 

ski jezik. Seveda ne v tako ' 1 Zato 
liki in pa bogati izdaji kot j! CAos ' 
ruščini. Govo 

Iz pekla gre potem Da«* relepi 
vice, da se "očisti" vseh ghvv: 3ami 
grehov, da bo potem zmožen evdn< 
sposoben iti še v raj . V vid 
kjer ga še vodi Virgilij, je p8 

lanstv 
j itn 1( 

vse drugače. Tudi tam še t' 
Hvj 

5 "R 
»orarr 

znašel 
?•'* za 
M ve 
»bvezo, 
(porah 

začetnika avstrijske cesa"^ . 
hiše, najde tam. Kakšno pok' . 1 

on tam dela. se ne spomini11 , ( 

«u. (j 

duše, ampak tako kot je v p® 
tam ni. Tam zadostuje ed«! 

tem, da ka j težkega prenašaj 
pokoro, drugi se kopajo gofl 
veliki strmini kot kaki hP1 

lazci, t ret j i zopet ka j druge* 
Tudi Rudolfa Habsburške! 

I J o 

V H TU 

Martinčič je predstavil več go-
vornikov kot Mons. Ponikvarja. 
Father Kremerja, lci je vodja 
vseh društev sv. Imena v cleve-
landski škofiji, Mr. Morana, biv-
ši predsednik vseh društev v 
Clevelandu in Mr. Resnika, za-
stopnika od društva sv. Imena 
pri fari sv. Lovrenca. 

Nato so bili predstavljeni, sta-
ri odborniki društva, a za njimi 
pa novi odborniki. Novi odbor 
društva za, 1938 je: William 
Tome predsednik, Joseph Brod-
nik podpredsednik, Frank Brod-
nik tajnik, Victor Tome pomožni 

vseh večjih mestih Amerike. 
Razstava bo jako zanimiva in 
vredna, da si jo vsakdo ogleda. 
Videlo se bo staro hrvatsko na-
rodno nošo in druge stvari. 
Vstopnina k razstavi bo samo 
25c, za otroke 10c. šolarji v 
spremstvu učiteljev plačajo sa-
mo 2 centa vstopnine. Ves čisti 
preostanek te razstave bo poslan 
temu človekoljubnemu zavodu v 
staro domovino. 

Tem potom prosimo vse brate 
Hrvate Slovence in Srbe ter 
istotako vse druge narodnosti, 
da poselita to razstavo. Videli 

tajnik, in Charles Vintar blaga j- b c s t e stvari, kakršnih še nikdar 
nik. Nadzorniki, ki so imenoval-: niste videli. Obenem boste pa 

je 
Viktor Ahazhizh, deželni sodni 
svetnik v pokoju in splošno 
znani m priljubljeni odvetnik, 
oče odvetnice ge. dr. Grossma-
nnove in inž. kem. ge. Ahazhi-
zheve, tast odvetnika dr. Vla-
dimir j a Grossmanna. Pokoj-
nik je bil eden najstarejših 
slovenskih odvetnikov ter je 
bil v Ljubljani splošno znan, 
zlašti pa spoštovan zaradi svo-
jega vedno konciljantnega in 
taktnega nastopa. Prav do vi-
sokih let si je ohranil čvrstost 
in krepko zdravje. Življenje 
pa mu je prestregla kratka bo-
lezen. 

Prodajalec bicikljev se, do-
misli, da bi morda prodal kako 
kolo temu ali onemu farmarju , 
posebno zdaj, ko niso konji več 

Kadar bo McMaster inštaliran kot safety direktor v Euclidu, 
bi se na' vsak način spodobilo, da bi se napravila kaka parada kot 
se je za župana Sirnsa. Na čelu parade naj bi se nosila velika 
brezova metla. 

* w * 

ni od duhovnega vodje so: Louis p cdprli tako potrebno ustanovo, | tako v modi, pa je bicikelj še 
Kraje, Matt Mlinar, Frank De- k c t jc hrvatski Radiša. 
jak, Andrew Sire, in Victor, Upamo, da se bodo cleveland-
Cimperman. s]ci Slovani odzvali in da bo to 

Zatem se je z jutraj na slav-' e n a n a j i j 0 ] j -obiskanih razstav, 
nost zaklučila. Ne sme se poza - | k t i r j e ge bilo v Clevelandu. 
biti, in up vsakega člana je, da U e y n a p r a j se vam iskreno za-
prihodnjič pristopijo v naše vr- hvaljujemo za naklonjenost — 
ste tudi drugi moški farani in j 0 [ j b o r Hrvatskog Radiša: 
skupno z nami častijo sv. Imei Frank Masokato, predsednik; 
Jezusovo. 

Tudi prireditev zvečer je nad 
vse sijajno izpadla. Zanimiva 
predstava je trajala več kot dve 
uri. Mr. John Grdina je vodil 
program in predstavil občinstvu 
mnogo finih pevcev in pevk, god-
benikov itd. Udeležba je bila pa 
naravnost ogromna. 

Hvala vsakemu, ki je imel kaj 
za opraviti s tem zanimivim dne-
vom, ki nikdar ne bo pozabljen. 

Ko so inštarirali novega župana v bližnji vasici Linndale, j e 
prišel govorit k slavnosti tudi elevelandski ata župan, ki je rekel, 
dat bo Cleveland vselej r a d pomagal Linndalu. Jako lepo! Z d a j bi i Upam, da bo še kateri drugi pi-
bilo pa treba nekoga, ki bi rekel, da bo prišel rad na pomoč Cleve-: sal o tem dnevu, 
landu, ki je res pomoči potreben. ' M. K. član društva. 

Steve Lucich, ta jnik; 
Štefan Robcsh pred. nadz. odb. 

— o — 

Izraz sožalja 
Cleveland, O.—Novica o smrti 

Ivana Mladineo je tudi mene 
presenetila, ker sem ga tudi jaz 
kakor številni drugi poznal. Po-
znal sem ga že davno po njego-
vih delih za narodno izobrazbo 
in ujedinjenje, še bolj sem ga pa 
spoznal na potovanju v staro do-
movino iz leta 1931, ko je vodil 
potovalno družbo Jugoslovanov 
v domovino. To potovanje je bi-

vedno cenej i kot pa avtomobil-
ček, ki mu je treba kupiti pija-
če, da ni štatljiv. Torej pride do 
f a rmar j a in mu ponudi kolo na-
prodaj. 

Farmar je bil pa previden in 
dober gospodar. Sicer se mu je 
bicikelj zelo dopadel, čeprav se 
mu je zdel nekam gosposki, 
Vendar se mu je zdelo škoda de-
nar ja , pa previdno položi teht-
ne besede na mizo: 

"Denar, ki ga zahtevate za 
kolo, bi rajši porabil za to, da si 
kupim še eno kravo." 

"Kravo? Ka j pa mislite," 
vneto zagovarja agent prodajo. 
"Ali si sploh morete predstav-
ljati, kako bi bili smešni, če bi 
hoteli zajahat i kravo?" 

"To že, i no, to že," modruje 
farmar, "ampak tako smešen pa 
vendar še ne bi bil, kakor če bi 
hotel bicikelj pomolzti." 

Od tam gre v druge kroge, 
eden groznejši od drugega. V 
enemu izmed teh krogov je ta-
kozvano peklensko pokopali-
šče, k jer so globoki, grozni gro-
bovi, v katerih gore grešniki. 
Preko grobov ležijo težke ska-
le, i^pod njih pa sika plamen. 
Tako , trpi zavrženi grešnik v 
t e l h strašnem' gi-6'D'tt^h'čTžmeffiF 
muke. Iz teh grobov puhti gro-
zen smrad. Dante poprosi Vir-
gilija, da odvali kamen, da vidi 
kdo je tam? In glej, papež Ana-
stazij trpi ondi. Zopet v nekem 
drugem izmed krogov je stra-
šno žvepleno jezero, kjer gori 
smola in žveplo. Tam satani 
mučijo pogubi j ence. Najprvo 
jim enostavno potegnejo kožo 
raz života. To grozno delo opra-
vijo kar z vilami. Grozno je 
gledati to sliko, ko satani sujejo 
z vilami v telo pogubljenca ter 
mu vlečejo kožo raz telesa, ka-
kor bi slačili srajco. Potem ga 
pa vržejo v goreče jezero, da 
se c vre. Ako pokuka z glavo 
ven iz tega jezera, kar je umev-
no v tako groznih mukah, teda j 
pa satani zopet z vilami po 
njem. 

Zopet v nekem drugem kro-
gu 'satani grozno mesarijo po-
gubljence. Enemu satan odseka 
glavo, ki jo pogubljenec pri tem 
vjame v svoko roko, kakor kako 
žogo. Drugemu pa satan eno-
stavno odtrga glavo, tretjemu i 
odtrga noge, potem roke. To 
gre, kot bi sestradani psi trgali 
mrhovino. Tu vidi Dante Mo-
hameda, katerega je satan pre-
sekal s svojim mečem, vzdolž 
života, mu razklal prsi in raz-
paral trebuh, da se je vsulo ven 
drobovje. In to se ponavlja kar 
naprej. Ko se jim vse zaraste 
nazaj, se ponavlja ono mesare-
nje naprej in naprej . Grozen 
pogled! Dante sam pravi, da 
nima izraza za take grozovito-
sti in da njegovo pero ne more 
popisati teh strašnih prizorov. 

Po pripovedovanju Danteja 
pa ni tam v peklu samo ogenj in 
strašna vročina, pač pa so tudi 
strahovito mrzli kraji . V ne-
kem peklenskem krogu je z de-
belim ledom zamrznjeno jeze-
ro, k jer pod ledom trpe pogu-
bljeni strašen mraz, ko tiče za-
mrznjeni v ledu. Tako se vrste 
v peklu krog za krogom, eden 
groznejši od drugega. In Dante 
vse to gleda. Ene prizore prav j 
od zraven, zopet druge bolj od 

Tako najde še razne dr1' 
osebnosti, ki so znane iz zg°! j 

"lave 
vine, ko se čistijo v vican 
Dantejevem naziranju so 
nekaka sveta gora s prav | a s j u ž j 
kimi strminami. Tu so Jnaj(j! 
krogi, kakor v peklu, k j f i l l0g ^ 
čistijo duše ter delajo pol{l n 
za razne grehe in prestop' 
Zato so tudi sorazmerno ra> jni 
ljene po krogih. Ker je |a |or 
te gore voda, vozijo semkaj >aje 
še ange l j i , ki j ih p r i p e l j e j o f

 ) r a v f 

stavno s čolnom, ter jih osta1 ^ 
na obrežju te gore, da se p0' iepre( 
gori očistijo, in potem tako 'V 
š č e n e gredo v ra j . gfk ni 

Iz vic gre potem Dante v ' ^ t o i 
Pre j pa se mora izkopati ufta 
stični reki, da je tako sposoff1 g£ 
za t ja . Raj si predstavlja D^voj 
na različnih planetih, 
v peklu krogi in potem tudi* 
cah, tako se po Dantejeverir11 v 

ki im 
Ve: 

ziranju nahaja r a j na vec 
netih, lcjer uživajo izvoljf 

božji veselje po zasluženju 
po ra ju ga ne vodi več Vir£! 
pač pa Beatrica, ki spr^l 
Danteja iz enega planeta 
drugega, t ret jega in tako 
prej. 

(Dalje prihodnjič) 
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delo 
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Cr, 
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•Ivan Bele, dolgoletni ^ ^ 
tel j na Ledini, profesor na 
hrovi trgovski in državni ''< te ^ 
ki. Ocicier d'Academie tci' 1 
lean ljubljanski, je cine l-,;' zaVy 
cembra v 85. letu starosti ber 
no v Gospodu zaspal. 

—V Ljubljani je umi'1 
Resnik, državni uslužbenk 
pokoju. 

Najfinejši avtomo^ 
A VTCMOBILSKA opre!«!' 

naši 

lci se 1-abi v vseh naSJA 
:trcžbah, je siajflnejša, 

grebnišlti avtomo11!!, 
najnovejšega izdelka ^ 

narsjeni po naroČilu, de Wv, 
v vseh ozirih. Vedno se 
tijo in so čisti ter dajo 
u d o b n e j š o in najvarne^ 
transportacijo v Času, ko " 
ljudje občutljivi za vsako Jl 

udobnpst. 

August 
F. Svet«1! 

POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152nd St. 
KEnmore 2016 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
P« M o i k m IsTlratk« K. Haru 

n i n l 1 S tem boš, o effendi, milijo-
n i rok in nog obvaroval ohro-

^elosti in pokvečenosti in uče-
nki, zdravniki in profesor j i 

dclens Jdo zbirali piastre in ti po-
grešfavili spomenik, ki bo na 
ostor£em tvoja glava v marmor 
tni. 'Mešana in tvoje telo zlito iz 
. Do l'ona. In na spominski plošči 
;icerP bo bleščalo tvoje ime v zla-
, dal) h črkah. Tako se bo zgodilo. 
vTo d< tedaj pa bo zapisano tvo-
slov«; ln^e v knjigi mojih zapiskov 
ako ( 1 zato te prosim, da mi ga 
cot j( 0Veš!" 

Govoril je svečano, počasi, s 
)antf l e p i m i , zaokroženimi kret-

Jami i n kot da stoji na čelu 
o že« žilnega slavnostnega odpo-
r vid 'anstva. Zal pa so stali za 
e pa -"m le moji tovariši in se hu-
še t' muzali-
v p e | ^vala t i !" sem mu odgovo-
e d e f / desnico l jubim in zato ti 

J * * izjaviti, da nisem jaz 
j- kako se sadra uporab-

n i Za ° b v e z e - V n o j i d o m o v i -
m vsak človek za sadreno 

^ovezo rške|" l t zo» drugih obvez sploh ne 
3S#f?0r®klj&mo. Ako si hočeš' za-
poKl| ,clti v svoje spomine ime iz-

ti ga bom pa pove-
dr l Učeni mož, k i . se mu mo-

zg"|j JO Z ahvaliti res milijoni za 
' a v e ude, se imenuje Mathy-

n a Holandskem je bil ki-
Tvoje zahvale si nisem 

, J aalužil, yeseli pa me, da ti je 
;. jer Najdba všeč, in upam, da jo 

l°š -j-j uporabl jal v 

r^avi 

r. 
v f f g . 

pojil 
stop 
rad 

prid tudi 
korist svojim bolnikom.' 
'Dokazal ti bom, da res mis-

o l > 'uporabl ja t i to iznajdbo v 
• i % o r svojim bolnikom. Zah-
; pa ne smeš odkloniti. Ce-
, )rav sadrene obveze nisi izna-

s j IGl> kakor praviš, si vendar to 
^ . J ^ e c e n l j i v o dobroto vpeljal 

F dežele. Današnjega dne-
f ^ C t o ^ — u e b o m pozabil in 
• i- I k u i t ^ l o veseli, da leži moj 
L i s i zunaj v sobi. Za grb 
D f v o j s h ^ i z b r a l p r i v r a t i h 

iko ' ' " 
di< 
eifl 
>č ! 
olj« 
>iii 
irŠ 

izbral, pri 
iflki i *USG 6a razobesim in vsi, 

m a jo polomljene ude, bodo 
] n

 , e s e l jčm in zadovoljstvom 
^ ,,^v°je pomirjene videli, ka-

JJh bom zdravil. 
, 1 °skusil 
VeZ0 in + . J 
i(j m te prosim, da 

••• t t 0 °gledaš in ga presodiš! 
reifl ^ o c e š v " 

platna in vate in naje l tegale 
človeka, da mi služi za model. 
Deset piastrov dobi na dan pa 
hrano. 

Dovoli, da odgrnem odejo in 
poglej si ga ! " 

Odgrnil ga je. 
Ko pa sem si ga pogledal, 

bi bil n a j r a j š i prasnil v nebrz-
dan smeh. O A l l a h — ! Tako 
bi skora j vzkliknil po moha-
medansko. Kak je b i l — ! 

Debeli ukaželjni hekim si je 
na svojem "modelu" izmislil 
vse mogoče prelome in izpa-
he in izvinke in moža primerno 
d j al v sadrene obveze. Ampak 
kako —! 

Ramena, podlakti, nadlakti, 
brada, stegna, bedra, kolki,— 
vse je bilo povito in povezano 
pa v poveže, ki so bile gotovo 
za dlan debele. In tudi prsi je 
obdajal sadren oklep, ki bi ga 
še krogla komaj predrla. 

Mož je ležal na nosilnici ka-
kor človek, ki je že napol mr-
tev. Geniti se ni mogel, niti di-
hati ne. In vse to za deset pi-
astrov dnevno! Dnevno! To-
re j dan za dnem bi n a j ležal v 
sadrenih obvezah—? Čemu? 
Da bi ukaželjni hekim "študi-
ra l " na n jem učinek sadrene 
obveze. Na zdravem človeku! 

"Kako dolgo pa bo mož nosil 
svoje obveze?" sem vprašal. 

"Vse dokler ne bo zdrav. Štu-
dirati moram učinke žvepleno 
kislega povoja na različnih 
udih." 

"Na zdravih udih ? Edini uči-
nek bo ta, da mož ne bo več 
dolgo živel. Ampak povej, za-
k a j pa si mu tudi prsi d ja l v ob-
v e z o ? " 

"Zlomil si j e pet reber, dve 
na desni in t r i na levi." 

>v t 

Železna cesta 
ROMAN 

'In ramena 

sem že sadreno ob-
si moje 

"Pr 
St, 

rav r a d ! " 

°Pil je k cknu in plosknil. 
U-ez nekaj trenutkov so se 

a gostilniška vrata, te-
* korake sem čul. 
tJva 

0(iprl£ 
zke 

u 
i£i • 
i il 
X • 

jj, j " moška sta vstopila, ve-
' t :e l )er sta nosila, do roba je bil p o l n sadrene kaše. Razen 

je eden še nosil zavoj va-i te t j . 
bi bila zadostovala za de-

"zav ^ o m l j e n i h nog, drugi pa 
be r 

Platna. Postavila sta če-. 

I v°Je 
h 

dr 

njej 

na 
in 
za 

tla, položila poleg za-
odšla. 
n j ima sta prišla dva 

nosilnico sta vlekla. Na 
p Je ležal bradat človek od 
p 0

 d o vratu pokrit z odejo. 
)f^avila sta nosilnico na tla 

n 4 u i i odšla. 
Klel boš moje prve sadre-

i n obveze," j e pravil zdravnik 
no - ? e Č a n o P ° k a z a l na moža v 

Vinici. "Kupil sem si sadre, 

^KOVANJA v najem 
j0

 le<Ječa s tanovanja se odda-
Vsako stanovanje 

V s e ugodnosti in vsako je 
i t v , v n a j e m . 

žTl0 ^ e ^ 0 r i r ano in v na jbo l j -
e r* s t an ju . 

897 Addison Road, 6 sob, 
spodaj 

397 Addison Rd., zadej, 

8H7 S°be 1,1 koI)ali"če 

^ Ansel Road, za 2 dru-
zini, 4 sobe vsaka 

Z8J- m St., 8 sob 
1009 E. 61 St., 6 sob in ko-

7"ša sama zase 
839 St. Clair Ave„ 4 sob 

n e iVoJ,P"aŠajte pr i 

urt't American Mortgage 
Loan Co. 

6131 St. Clair Ave. 
HEnderson 6063 

"Zlomil si je kl jučno kost." 
"In kaka je s kolčnimi zgi-

b i ? " 
"Kolčni krogli sta mu izsto-

pili. Pa še eno poškodbo ima. 
Spodnjo čeljust si je izvrgel, ust 
ne more več zapreti . Kako se 
t aka poškodba dene v sadreni 
povoj, tega ne vem. Prosil te 
bom, da mi tudi to pokažeš." 

"O hekim, te poškodbe vobče 
ni t reba obvezat i !" 

"Ne? Z a k a j n e ? " je vprašal 
razočaran. 

" I z ravna j čeljust, pa se bodo 
usta zapr la ." 

"Dobro,! Pa denimo, da so se 
mu usta zapr la ." 

"Odvzemi mu tudi z reber 
obveze! Ne vidiš, kako lovi sa-
po? Kar dihati ne more več!" 

"Kakor želiš! šel bom k 
handži j i po orodje ." 

Res radoveden sem bil, kako 
orodje bo prinesel. 

Ko se je vrnil, sem pravkar 
obnavljal mrzle obkladke. Obr-
njen sem bil v s tran pa nisem 
videl, k a j počenja. 

Težki udarci so zapeli, votlo 
je bobnelo. Skora j prestrašen 
sem se obrnil. 

O j o j ! S kladivom je razbi ja l 
"bolniku" po sadrenem prsnem 
oklepu in z dleto ga je mrcvaril . 

"Za božjo voljo, k a j pa poče-
n j a š ? " sem kriknil. 

Prostodušno je odgovoril, kot 
bi bilo samo po sebi umlj ivo: 

"Obvezo mu bom odstranil, 
kakor si naročil ." 

"Pa s kladivom in dletom? 
Mu mar misliš polomiti rebra in 
mu pognati dleto v p r s i ?" 

"S čim pa n a j razbi jem trdo 
s ad ro?" 

"Razbiti mu je vobče ne smeš. 
S škar jami mu jo razreži , z no-
žem ali pa z žago, kakor j e pač 
obveza debela." 

"Žagica je v košari. Po njo 
pojdem." 

" N a j pride moj mali spre-
mljevalec! Pomagal ti bo, ker 
sam lie morem." 

(Dal je prihodnjič) 

"Zala ženska je bila, Mac," 
je rekel Casey, "in tudi dama." 

"Casey, ti moraš zmerom ne-
koga pomilovati . . . Da, lepa 
je bila in gospa nemara tudi, 
a vkl jub temu pečenka za sa-
tana." 

"Že dolgo vem, da se j e v 
tvoji duši zgrizlo mleko člo-
veške dobrote, Mac. In možga-
nov niti toliko!" 

"Tako pameten, k a k o r ti, 
sem še vedno." 

"Če je tako, zakaj nisi videl, 
da je uboga ženska še živela, 
ko sva jo zavlekla v šotor? Os-
vestila se je in je napisala pis-
mo za N e a l a - ^ š e l e nato je 
umr la ! " 

"Moj Bog, Casey, ali misliš 
to zares?" je prepadeno vzklik-
nil McDermott. 

Casey je srdito pokimal; na-
to je pokleknil in pritisnil uho 
na prsi Beauty Stantonove. 
"Mrtva je, o tem ni dvoma." 

Za mrtvaški p r t sta vzela 
premišl jena moža nekaj ko-
sov šotornega p la tna ; nato sta 
zanesla mrtvo po golem, pe-
ščenem bregu navkreber in sta 
jo spustila v grob zraven cow-
boyeve gomile. Spet se je Ca-
sey prekrižal. Z zasipanjem 
j ante se je ukvar ja l dal je od 
svojega tovariša in nazadnje 
je s trdimi udarci ugladil pe-
ščeni grič. Ko je opravil svo-
je delo, je bila' tudi njegova 
pipa dogorela. Prižgal jo je 
iznova. 

"Ho, Beauty Stantonova, tvoj 
grob je čistejši od tvoje poste-
lje . . . Droben bel pesek iz 
puščave . . . i n kmalu ne bo 
noben moški več v e d e l , k j e 
spiš." 

Delavca sta vrgla lopati pre-
ko ramen in sta odklobuštrala 
svojo pot. 

* * * 

Neprestano je pihal veter iz 
puščave ter v globokih, redkih 
koprenah raznašal pesek po 
deželi. Popoldan je zamrknil, 

V L O G E v tej posojilnici 
zavarovane do 

55000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

solnce se je spustilo h goram 
in somrak se je razlezel po go-
li pust inj i . Ničesar ni bilo sli-
šati razen c u r l j a n j a peska, je-
čan ja vetra in turobnega tu-
l j en ja volkov. Samota je pri-
ha ja la z nočjo, ki je odevala 
grob Beauty Stantonove. Sen-
ce so priroji le iz puščave in te-
ma je postala črna. Večno je 
pihal veter v to reber, večno 
je cur l ja l pesek in podsipal 
vse ter neopazno izpreminjal 
obličje zemlje. Svetle, višnje-
vega nebnega oboka. A nad 
poslednjim zavetjem te žene je 
plavalo kakor duh noči žalo-
sten, samoten, nem in poln 
skrivnosti. 

In kakor je plaval nad gro-
bom, je plaval nad vsemi osta-
limi brezimnimi grobovi. 

In prebivalci teh brezimnih, 
pozabljenih grobov so se pri-
pravljal i , da v večni delavni-
ci prirode pomešajo pepel do-
brega s pepelom zlega in se po 
božanski moči smrti tako re-
koč raztope v prvine. 

Kra j , ki je nekdaj poznal 
hrupni Benton, ga zdaj ni pom-
nil več. Stepni volkovi so kla-
vrno lajal i po slavnih ulicah 
tabora vohljali med kupi pod-
rtin in lesenimi ogrodji. Utih-
nilo je bilo tisto rahlo, čudno 
bučanje, ki ni bilo ne godba ne 
veselje do dela. Benton je bilo 
samo še ime. 

Solnce je vzhajalo nad pustim, 
umazanim pozoriščem: š i r o k a 
ravnota, koli, podi iz deska, 
ogrodja iz lesenih tramov in 
vmes razmetani z a v r ž k i neuča-
kanega zanikarnega prebival-
stva, ki se je bilo izselilo v drugi 
tabor. Ju t r an j i svit ni našel med 
razvalinami ne človeka ne vobče 
živega bi t ja . In ves dan je nosil 
veter prah in prašne koprene 
na ta kraj , k jer so do nedavna 
v tisočernih b o r b a h vladali trud, 
zlato ,grehota, kri in smrt. Vlak 
je privozil mimo, strojnik in kur-
jač sta z osuplimi očmi strme-
la na razvaline, ki jim je bilo še 
včeraj Benton ime. Kakor goba 
je bil planil Benton iz tal in ka-
kor peščena burja v puščavi je 
bil tuleč izginil, obremenjen s to-
vorom svojih strasti in zlih po-
hlepov. Benton — ime za legen-
do. 

Toda priroda je bila videti bolj 
usmiljena ocl življenja. Jela je 
zakrivati, kar so bili pustili lju-
dje. Solnce je zašlo in prišla je 

noč s si jajem zvezd. Samotne 
ure so na jadrnih krilih hitele 
mimo, kakor bi se v sveti nagli-
ci dvizale, da vrnejo prvinam ni-
čevne ostanke velikega tabora. 

Kakor pokopališče je bil ves 
k ra j in strahovi so se podili nad 
njim. 

* 

Kakor iz uma, poln trpkega 
začudenja in sramu je Neale po-
begnil iz igralnice, kjer je bil 
udaril Beauty Stantonovo v lice. 
Le kako se je mogel tako izpo-
zabiti v svojem gnevu in svoji 
muki! In da se je ta ženska upa-
la izreči ime Allie Lee! Odkod 
ga je vobče vedela? Tega ni mo-
gel razumeti! Ali je poznala 
njegovo zgodbo? 

Stopal je po temniji ulicah; gi-
banje in hladni veter sta ga po-
mirila. Ko je nato začul žvižg 
lokomotive, je v njem nenadoma 
dozorel sklep, da se s prvim vla-
kom odpelje iz Bentona. Brž je 
hitel po svojo prtljago in se je 
pridružil množici, ki je še ob tej 
pozni uri drla proti postaji. 

Globoko v duši ga je skelelo 
čudno bolestno in nerazumljivo 
obžalovanje. Kakor drugi ljudje, 
je imel zdaj tudi on na vesti 
stvar, ki jo je bilo treba pozabi-
ti. Res usodna moč je bila v zvo-
ku ene same besede! 

Skozi okno starega osebnega 
voza je gledal na kalne luči in 
bledo očrtane šotore. 

"Poslednjikrat vidim Benton! 
. . . Hvala bodi Bogu!" je pretr-
gano zamrmral. In vlak je poča-
si zdrdral po temni, viharni ra-
vnini. 

Skoro osem, in štirideset ur je 
potreboval Neale, da je dospel v 
tabor Roaring City. Mesto, več-
je od Eentona, je bilo zraslo čez 
noč in je raslo še vedno — šoto-
ri,, lope iz deska, barake in kla-
dare — stara, znana, šarena me-
šanica, samo da to pot ob znožju 
strmih, rdečih utaških holmov. 

Neale si je poiskal stan. To, 
da že dva dni in dve noči ni bil 
ne jedel ne spa lne umil se, ni bi-
lo baš koristno nalogi, ki mu jo 
je bilo izvršiti: nalogi, da prema-
ga svojo brezmejno pobitost. 
N; jedel se je in spal mnogo ur, 
in drugi dan si je vzel toliko ča-
sa, da je pospodobil svojo vna-
•<jost, preden se je odpravil 
iskat pisarne inženjerskega šta-
ba. Nato je krenil v tisto smer, 
kamor so mu pokazali; spotoma 
je slišal ljudi, kako so se pogo-
varjali o indijanskih napadih. 

Ko je dospel v glavni stan teh-
niškega štaba, so ga njegovi sta-
ri pomočniki in tovariši nekam 
odmerjeno pozdravili. To ga je 
presenetilo; nikakor si ni umel 
razložiti njihovega vedenja. 

Tudi general Lodge je bil vi-
deti izpremenjen. Neale je ta-
koj pomislil, da se je moralo ne-
kaj zgoditi, kar je branilo sta-
rejšim, da ni kazal za Nealov iz-
let v Washington tistega zani-
manja, ki ga je bilo pričakovati. 
In ko ga je general Lodge po-
zdravil, so že njegove prve bese-
de pr trdile neopredeljene vesti 
o novih neprilikah s strani indi-
janskih vojnikov. 

(Dalje prihodnjič.) 

Grški kralj. Jurij, desno in jugoslovanski regent, princ 
Pavel pri obisku v Beogradu. 

Avstrija in Ogrska sta 
priznali gen. Franca 

Budapest, 14. j anuar ja . Ogr-
ska kot avstrijska vlada sta vče-
r a j izjavili, da nameravati pri-
znati vlado generala Franca, po-
veljnika nacionalistične armade 
v Španiji: To sporočilo je bilo 
izročeno javnosti po dolgem po-
svetovanju z odgovornimi urad-
niki avstrijske in ogrske vlade 
in z laškim ministrom za zuna-
nje zadeve. Obenem je avstrij-
ska kot ogrska vlada izjavila, da 
bo nadaljevala borbo proti ko-
munistom, toda laški zunanji 
minister ni mogel pregovoriti za-
stopnikov avstrijske ali ogrske 
vlade, da bi stopili v zvezo z 
Nemčijo in Japonsko. 

Indijanci odvzeli cerkev 
razkolnikom v Mehiki 
Vera Cruz, 14. januar ja . Tri-

sto Indijancev je prišlo včeraj iz 
bližnjih hribov in so se polastili 
male katoliške cerkve, katero je 
mehikanska vlada pred leti po-
darila razkolnikom. Indijanci so 
vrnili cerkev pravim katolikom. 
Verniki od blizu in daleč so za-
čeli pri ha j at i v cerkev, ne da bi 
jih vlada nadlegovala, dočim so 
Indijanci stražili cerkev in kato-
ličane. 

Poceni naprodaj 
peč za gretje, miza, radiant gre-
lec, čistilec za preproge. Vse v 
izvrstnem stanju in se proda ja-
ko poceni. Vprašaj te na 535 E. 
128th St. (12) 

Soba 
se da v najem. Opremljena spal-
na soba, z gorkoto in kopališčem, 
pri mirnih ljudeh. Vprašajte na 
15919 Whitcomb Ave., v bližini 
St, Clair Ave. (12) 

J . S . W I D G O J 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

se priporoča vsem za izdelavo vsako-
vrstnih slik po zmernih cenah. 

485 E. 152 St. 
Odprto ob nedeljah 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

MALI OGLASI 

PRIJAZNO 
PRIPOROČILO 

Vsem prijateljem in ro-
jakom v Cleveland« in 
okolici prijazno nazna-
njava, da sva prevzela go-
stilno na 

3774 E. 93d St. 
vogal Way Ave. Pripo-
ročava se za obilen obisk. 
Servirali bomo vedno sa-
mo najboljše sveže Erin 
Brew pivo. Na razpolago 
gostem je tudi pristno do-
mače vino in druga dobra 
pijača. 

Rojake širom Cleve-
landa prijazno vabiva na 
obisk. Dobrodošli v na-
ših prostorih. 
MR. in MRS. JEL ARČIČ 

3774 E. 93d St. 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Krašovlc 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

lllllflllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllt! 
ZA POROKE, bolnišnice, rojstne 

dneve, pogrebe, poskusite za cene 

Dietrich's cvetličarno 
14910 LAKE SHORE BLVD. 

Tel.: KEnmore 1678 

iimimimimiiiiimimmiimiiiMiiiiiiiHi 

Cimperman Coal Co. 
1261 Marquette Ave. 

HEnderson 3113 

DOBER PREMOG in 
TOČNA POSTREŽBA 

Se priporočamo 

F. J. CIMPERMAN 

J. J. FRERICKS 

Naprodaj je 
trgovina z modnim blagom (Dry 
Goods). Trgovina je dobro ido-
ča. Proda se radi bolezni lastni-
ka ali se pa da v najem. Vpra-
šajte na 783 E. lS5th St (13) 

Naprodaj je 
hiša, v hiši je trgovina in 2 sta-
novanja. Se proda ali da v na-
jem. Hiša se nahaja na 844 E. 
100 St. Naprodaj je tudi 1937 
Plymouth avtomobil Se proda 
po zmerni ceni. Vprašaj te na 
6011 Glass Ave., zgorej. (13) 

V najem se da 
hiša sama za sebe, 7 sob, garaža. 
Vprašaj te na 20810 Goller Ave. 
Tel. MU-2904. 

£iiiii!miiiiiiiM!mmmiiummmi!uiu£j 
I ZA DOBRO PLUM BIN GO | 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

| A. J. Budnick & CO. 1 
PLUMBING & HEATING | 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 
976 E. 250th St. 

Kes. KEnmore 0238-M 
?iiiiiiiiiiiniiiim»iiiiiiiimiiiin»iiiimnS 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdieott 9359 
Night Club 

B % pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

MANHATTAN 
POLLETNA 

RAZPRODAJA 

DNEVNE VEST? 

Ameriške kr? žarke o d p o -
vejo proti vzhodu 

Washington, 14. j anuar j a . 
Tri ameriške kr ižarke, Mem-
phis, Trenton in Milwaukee, so 
dobile povelje, da se pripravijo 
na odhod proti Singapore, ka-
mor morajo dospeti 14. febru-
ar ja , ko bodo Angleži tam slo-
vesno otvorili nove pomorske 
pomole in t rdn jave . Mnogi trdi-
jo, da je poslanstvo teh kri ž ar k 
kot nekaka mirovna demonstra-
cija proti Japoncem. Nova po-
morska postaja v Singapore je 
na jveč ja u t r j ena točka na sve-
tu, ki lahko prepreči vsak na-
pad na Filipinske otoke in da je 
močno zavet je angleškim in 
drugim trgovskim lad jam. 

V najem se da 
stanovanje 5 sob in kopališče. 
Vpraša j te na G424 Spi Iker Ave. 

(13) 

Naprodaj je 
čedna hiša, v hiši je trgovina. 
Se proda ali zamenja. Napro-
da j je tudi 1937 Plymouth av-
tomobil. Se proda po zmerni 
ceni. Vpraša j t e na 6011 Glass 
Ave., zgorej. (13) 

Stanovanje 
se da v na jem, zgorej, pet sob 
in garaža . Stanovanje je na 
74. cesti. Vpraša se na 6107 St. 
Clair Ave. (12) 

Naprodaj je 
dobro idoča pivnica. Na zelo 
ugodnem prostoru, na St. Clair 
Ave. J ako zmerna cena. Za na-
slov vpraša j t e v uradu tega li-
sta. (114) 

Stanovanje se odda 
p6t sob in kopališče, furnez in 
garaža. S pohištvom ali brez, 
kakor želite. Vprašajte na 3463 
E. 114th St. (12) 

se vrši od torka 11. jati. do 

vključno sobote 22. jan. 

MANHATTAN SRAJCE 
bele in drugi lepi vzorci, 2 
ovratniki ali brez. Mere 
UVi do 18Vi. 

$2.00, sedaj $ 1 - 6 5 
$2.50, sedaj $ 1 . 8 5 
$3.00, sedaj $ 2 . 4 0 
$3.50, sedaj $ 2 . 8 5 

MANHATTAN PAJAMAS 
Mere A, B, C, D 

$2.00, sedaj $ 1 . 6 5 
$2.50, sedaj $ 1 . 8 5 
$3.50, sedaj $ 2 . 6 5 

MANHATTAN 
SHORTS, SRAJCE, ROBCI 

FRANK BELAJ 
MOŠKE POTREBŠČINE 

S205 St. Clair Ave. 



ST. VITUS HOLS I K M 

FIFTH ANNIVERSARY GLORIOUS 
SUCCESS 

Dedication of our banner and the 
observance of our fifth anniversary is 
history now, and it is a glorious his-
tory. Marked success attended the 
celebration from the parade that 
opened the festivities in the morning 
to the Amateur Show that climaxed 
the celebration in the evening. 

At its group Communion Sunday 
morning the Holy Name Society had 
the largest turnout in its existence,~ 
a splendid tribute to the principles 
and unselfishness that motivates its 
membership. The line of march ex-
tended from the school to the church, 
a really remarkable showing. , 

After the ceremonies breakfast was 
served in the school hall. Father 
Kremer, diocesan director spoke on 
the Society. He was introduced by 
our spiritual director, Msgr. B. J. Po-
nikvar. 

Mr. Moran, past president of the 
diocesan union, spoke on how the 
Society could aid their pastor in 
promoting the welfare of the parish 
in general. 

St. Lawrence's Holy Name Society 
was ably represented by Mr. Resnik 
who urged that a joint rally of the 
Slovenian Holy Name Societies be 
held in the near future. , 

Old boaid members were also call-
ed upon to speak. The retiring presi-
dent introduced the new president, W. 
Tome, who in turn presented his new 
board to the Society.. 

Thank you, one and all, who helped 
to make the celebration a success, 
and may you ever remain staunch 
and firm to the Catholic solidarity 
that is the Holy Name Society! With 
such an auspicious start the future 
augurs well for the Society's suc-
cess. 

THANK YOU! 
The Amateur Show staged last 

Sunday by the Holy Name Society was 
probably the most successful and 
best attended event of this variety 
in recent yeras. The school hall was 
crowded to capacity, over four hun-
dred attending. 

The executive board at this time 
takes the opportunity to extend its 
deepest appreciation to the principals 
responsible for its success. 

To Mr. Mike Kolar and his com-
mittee under whose able direction 
the show was planned and executed. 
To Mr. John Grdina for his splendid 
performance as Master of Ceremon-
ies, making our amateurs and audi-
ence feel at ease, thereby contribut-
ing immensely to the success of our 
undertaking", To the judges of our 
amateurs, Mr. Frank Jakšič, Mi'. Iv. 
Zorman, Mr. Matt Grdina, Dr. James 
Mally and our councilman Mr. John 
Novak, for contributing unselfishly of 
their time and experience in selecting 
the winning contestants. 

In addition the board wishes to 
thank Mr. Jack Nagel and his Mod-
ern Crusaders' duet for their fine 
performance and also Miss Judy Dell, 
the WGAR songstress who so' gra-
ciously consented to appear on our 
program 

will be made at the general meeting 
in February. 

At our next meeting a "literature 
table" will be established. The func-
tion of this table will be to make 
available to our members pamphlets 
on timely topics of religious signifi-
cance. The Society will also subscribe 
to the following magazines, "The Sa-
cred Heart Mesenger," "Catholic Ac-
tion," and the "Holy Name Journal." 
The literature will not be circulated 
but is to be read only at the meet-
ings. 

Baseball was also suggested. If it 
is at all practical and possible the 
Society will sponsor a team in the 
C.Y.O. league this summer. 

These numbers will all be discuss-
ed thoroughly at the February gen-
eral meeting. 

MOVIES NEXT TUESDAY NIGHT 
Father Andrey announces that he 

will have a three-feature movie show 
next Tuesday evening, January 18. 
The show is sponsored by the Young 
Ladies Sodality. Here is the program. 

"Women in White"—Feature 
"Swiss 011 White"—Novelty R e e l -

including Sonja Henie. 
"Cartoon"—Flip the Frog. 
The pictures are all talkies. The 

show will start promptly at '7:30 p. m. 
Admission is only 20c. So come down 
and see a good movie program and 
help your church at the same time. 

THEATER GUILD MEETS 
Thursday night, January 20, the 

St. Vitus Dramatic Guild will meet 
in the school hall at 8:IS p. m. for 
its monthly meeting. 

The Guild will present "Kurentova 
nevesta," the first Sunday of Febru-
ary. It is a Slovenian comedy. 

UNITED LODGES DANCE 
On Saturday night, February 5th, 

the United Lodges of St. Vitus Par-
ish are sponsoring a dance to /be 
held in Knaus' Hall. Proceeds are 
for benefit of the church. Tickets 
may be had from your lodge or club 
representatives. 

JUNIOR'S JOURNAL 
JUNIORS NEW OFFICERS 

New officers of the Juniors were 
elected at the annual meeting last 
Sunday afternoon in the church base-
ment. ' They are Anthony Orehek 
president. He succeeds Edward Tome. 
John Vidmar, vice president. Her-
man Ogrinc is his predecessor; Frank 
Mocnik, secretary- This office has 
been vacant for the last half year 
And Anthony Fortuna retained his 
treasurer's position. A new office 
that of sports manager, will be filled 
by Robert Kopec. Edward Debevec 
and Robert Levee were appointed 
sergeants-at-arms. 

Orehek beat out Robert Levee for 
the presidency; Vidmar won the vice 
presidency over Joseph Merhar and 
Robert Levee; Mocnik took the sec-
retary post over Raymond Gornik 
and Edward Debevec Fortuna won 
the treasurer's job ever Joseph Mis-
mas; while Kopec, took the sports 

Ernest Jerman: 
MY EXPERIENCES IN 

SPAIN 
(A Translation from the Slovene) 

(Continuation.) 
Albacete, where I lived, fell the 

first day into the hands of the re-
volting Nationalists who held it for 
eight days. Then the small garrison 
had to yield in order that red supe-
rior powers would not destroy the ci-
ty; for the reds had bombarded it 
six whole days and nights. Oh, how 
the newspapers today blat about 
bombing of Spanish towns! How the 
reds appear to be horrified and how 
and how the world press favors bol-
shevism helps with unending notori-
ety. I would not want my enemy to 
experience the bombardment of Alba-
cete, where the reds have shown that 
they know how to operate splendidly 
and that they proceed according to 
plans wherever their cannon can 
reach. After eight days the garrison 
submitted. Today, yet, I can not for-
get those moments when the red ar-
my rushed into the city and when the 
Nationalist officers, lest they fall in-
to the hands of the reds, shot them-
selves through the heads on the 
threshold of the city. They died with 
"Viva Espana!" on their lips. 

Their deaths are on the conscience 
of the present minister, Indalecio 
Prlesto, for he was at the head of 
the troops which took the city. In-
dalecio Priesto, a Marxian! Yes, this 
great industrialist and millionaire ten 
times over in Spanish pesos, with 
his two hundred sixty-five pound 
weight, a fitting representative of the 
J e w i s h bolshevist Russia in red 
Spain . . . . 

July 25th the first red vanguards 
poured into Albacete where I had 
one of the largest coffee-houses in 
the city. I shall not be able to nar-
rate all the barbarity and bloodshed 
which took place in the city espec-
ially the first fourteen days; for my 
recollections are lost in the night-
mare of blood and daily fear. To the 
very last, when I had to leave Alba-
cete—Rarely a few weeks ago—there 
had been no foreign correspondents. 
At least I did not notice any. There-
fore all that I tell of here is still 
mostly unknown to the world. 

The first victim that fell in Alba-
cete was a twenty-three year old phy 
sician who was on his way to a pa 
tient at the time. He was stopped by 
soldiers in front of the police station, 
thrown to the pavement, and literally 
drilled full of holes with a flag-pole. 
I was a witness to this frightfu! 
scene and even today can hear the 
animal howling of the red mob as it 
quenched itself with the first streams 
of warm blood that was spilled in-
nocently. And what irony. On the 
pole with which they had been pierc-
ing him hung a red banner bearing 
the slogan of the proletarait: LIBER-
TY, EQUALITY, FRATERNITY! 

Then a strange, awful, evil silence 
settled upon the town. We huddled 
in our homes numbed with fright and 
awaited what was tb uoftie. We were 
all trembling. The deathly s i l e n c e 
lasted until about five in the after-

irogram. nms, wuuc 
The Martincic sisters assisted by j manager's task unanimously 

-»-11 .. rr«»1(vi<Yov of f i t« n l o n n a . . U «rV>n h o c ho Miss Eleanor Karlinger at the piano 
took charge of our community sing-
ing which • caused much favorable 
comment. 

Last but not least we wish to thank 
the contestants who appeared on our 
show. All the acts were so enter-
taining and the talent so co-opera-
tive as to present the judges with 
some difficulty in selecting the win-
ners. 

We also wish to thank Mr. Bandi, 
Mr. Praznik and Mr, Anton Grdina 
for the publicity which they wrote 
in Slovenian to inform the older 
generation as to the activities of our 
organization. 

We thank the American Home for 
alloting us so much space. 

Not to be forgotten or overlooked 
is the wonderful support of our par-
ishioners who co-operated so splen-
didly In making this affair tremend-
ously successful. 

Music for dancing after the show 
was furnished by Maestro Mlinar and 
his orchestra. 

In the future it will be well to re-
member the slogan: 

Attending a Holy Name Event 
Is Time Well Spent! 

The Executive Board. 
The amateur show sponsored by 

the Holy Name Society drew some 
wonderful talent and It made the 
awarding of prizes difficult. 

Tied for first prize were Miss Em-
ily Mahne with her imitations, com-
edy and singing a,nd the Misses Ann 
and Carolyn Budan and Jane Kra-
mer with their beautiful harmonizing 
of several Slovenian songs. 

Second prize went to the Silver Fox 
orchestra who entertained the crowd 
with some snappy waltzes and polkas. 

Third prize was awarded to Albert 
Budic and Edward Mllavec, who 
thrilled the crowd with hair-raising 
stunts on their roller skates. 

There was a tie for Fourth prize, 
so it was equally divided between Jo-
seph Makse that promising young 
tenor and Frank Geis, who accom-
panied himself on a Spanish Guitar. 

WEDDING ANNIVERSARY 
In addition to observing the Soci-

ety's anniversary, Mr. and Mrs. Jo-
seph Meglič also observed the twenti-
eth anniversary of their marriage. 
May God bless you and may you 
enjoy many more anniversaries. 

NEW BOARD ACTIVITIES 
Among the first jobs the nex exe-

cutive board of the Holy Name So-
ciety undertook is to completely check 
the membership and revise the list up 
to date. Laggard members will be 
personally visited by one of the board 
members. Once the new list is pre-
pared a closer check will- be kept on 
attendance at meetings and com-
munions, Details of this check-up 

St. Mary's Spectator and Commentator 
COUNCIL BALLOTS 

The annual election of members to 
the St. Mary's Executive Council shall 
soon take place and the ballets will 
be distributed this Sunday. 

All persons 21 years of age should 
cast their ballot for their choice for 
the Executive Council. The younger 
men of the parish should interest 
themselves at this time in the elec-
tion and attačh themselves to the 
Executive Board program as auxiliary 
help for the big 1938 program. 

THE EXECUTIVE BOARD. 

CHEER-UP NOTES 

Best wishes for quick recovery to 
Mrs. Mary Habjan of Grovewood, Mrs. 
John Zulich of Neff Road and Fran-
kie Novak of the Holy Name Juniors, 
All others whom this day should find 
suffering illness, we hope speedy re-
covery. Glad to see Joey Tercek up 
and around again. Frank Jerman's 
streak of bad luck continued; we 
hope he's well soon. Remember to 
cheer up our sick friends. Let's 
make it a real habit. 

THOUGHT FOR THE WEEK. 
"THANKFULNESS" 

Father Faber says somewhere in 
one of his good books, that the per-
son who is most thankful is the one 
who is the nearest being a saint. One 
of our chief duties to God is to 
thank Him for His goodness and 
mercy to us, and Christ has given, us 
the example; for nearly every pray-
er that he made to His Heavenly Fa-
ther, when He was on earth, begins 
with these words: "Father, I thank 
Thee." St. Paul commands christians 
to do the same thing. He says: 
"Giving thanks always for all things, 
in the name of our Lord Jesus Christ, 
to Gcd and the Father." 

How many of us go on day after 
day without a thought of giving 
"thanks" to our Lord above whose 
mercy and goodness spares us, and 
gives us more time to make amends 
and begin to strive for our eternal 
reward.—Lexicus. 

* 

Editor's Note: Regularly in this 
column shall be found the contribu 
tion of a new addition to the staff-
who under the pen name of "Lexicus 

shall reflect upon current and relig-
ious matters. 

STUDY CLUB CLEAN-UP 
Your "roving reporter" last week 

found a group of young ladies hard 
at work cleaning up the Study Club 
rooms and putting everything in 

ship shape." The furnishings have 
been rearranged and the room is real-
ly a nice place to meet. 

The Dramatic Guild hopes that all 
who shall have reason to use the 
Study Club room will observe regu-
lations and co-operation on the part 
of all will soon find this room to be 
a real addition to the parish In its 
activities. 

Those responsible for the general 
going over of the Study Room were 
Albina Rose], Helen Obolnar, Joseph-
ine Dolgan, Angela Skolar, Mary 
Princ, Mike Anzlin and "your re-
porter" who got drawn into helping 
too. 

1938 ENVELOPES 
The 1938 Envelopes have been dis-

tributed and begin with the first 
Sunday in February. All parishion-
ers are asked to postpone using the 
new sets of envelopes until such time. 

Executive Council. 

supreme authority. However, the real \man complained that an attendant at 
terror began only now. I shall not be a gasoline station would not fill his 
able to forget it the rest of my life, 
so vividly has it become impressed 
upon my mind. 

In the afternoon the revolutionary 
committee gave a proclamation to 
the inhabitants; in the evening it 
got down to its sole task of captur-
ing all political opponents, That very 
night a large number of these poli-
tical enemies were arrested and shot. 
The reds accomplished this in a re-
fined way. T o w a r d s midnight the 
autos of the militia stopped before 
private residences. The marked vic-
tim was asked to appear immediately 
at police headquarters. At first, sus-
pecting no harm, the unfortunate 
victim left at once and the automobile 
roared into the pitch-black night. On 
the following morning corpses were 
picked up from the streets and lawns 
of the suburbs. PASEITO—a ride— 
the reds called this and l a u g h e d 
ironically at it. The expression "pa-
seito"—a ride—then became a cus-
tomary part of red Spain and today 
is known to everyone that it means 
a death sentence. "I am asked to go 
for a ride. Goodbye my wife, children, 
friends. Viva Espana! . . . " On the 
following morning one hundred thir-
ty-four bodies were found—of towns-
men alone—and one hundred two 
corpses of men brought in from out-
lying villages and murdered on a ride, 

Who were the murderers? Youths 
sixteen to twenty years old who were 
given two revolvers or a revolver and 
a rifle. These killed, butchered, and 
shot as they pleased from the very 
joy of being allowed and being able 
to do so. There were also young wom-

I had seen several 

An observer, who has been closely 
connected with the Juniors ever since 
the society's existence, says that this 
is the best group of officers the so-
ciety has had, while the new mem-
bers from the eighth grade seem con-
siderably better than in former years, 
and predicts that this year will be 
the best yet for the Juniors. 

"DEAD LIMBS"?—NOT IN JRS 
No more dead limbs will be in the 

Junior Holy Name Society this year! 
The reason is a ruling in which a 
member must have at least three 
credits out of a possible six in three 
months. Each monthly communion 
and meeting attended is a credit for 
the member. Every three months 
persons having less than the neces-
sary number of credits will be put out 
of the society automatically. The 
rule is now in effect. 

MODIC, JR. PING PONG CHAMP 
Edward Modlc took the Junior H. 

N. ping pong championship over Ed-
ward Tome with great ease at the 
Juniors meeting in the church base-
ment Sunday afternoon. Modic won 
a best-of-three series In two games, 
winning 21-11 and 21-14. He will re-
ceive a prizie at the next meeting. 

Modic is willing to play the senior 
champion, who should contact the 
Senior president, William Tome, if 
interested. What say there! 

TRI PLY MEETING, NEXT 
Tri-ply attractions will be present-

ed at the next monthly meeting of 
the Junior Holy Name Society on 
Thursday, February 10 in the church 
basement. 

Another ping pong tournament, one 
for members who have not competed 
in the last one, will be started next 
month with Champion Edward Mo-
dic in charge. 

Card tournament of pinochle and 
"66" will be held as well with Clar-
ence Vokach taking charge. Vokach, 
Joseph Traha, Frank Jamnik, and 
Frank Repar volunteered to bring 
cards for the tournament. 

EIGHTH-GRADERS INITIATED 
BY JUNIORS 

Last Sunday well over thirty fun-
loving boys were properly admitted 
into the Junior Holy Name. Their 
fine behavior at Communion and 
their interest in the afternoon meet-
ing proved that we Juniors have ac-
ceuted a great bunch of youngsters 
into our society. The new boys showed 
some real spirit paying keen atten-
tion to all the meeting proceedings 
using their wise judgement in choos-
ing of officers. 

Many expressed their desire to 
participate in basketball, ping pong 
and various other sports. We older 
members really expect to see a lot 
of action by you new fellows in both 

We look forward to 
disappoint us. 

this, so don't 

en, chits, whom. 
ihsuju uuui iuvu . days before gaudily clad and strut-
noon. Then came the muffled reports ting about the streets of Albacete. 

' * "" . . . What all passion can do to a 
poung girl. Then they would come to 
my coffee-house and converse among 
themselves, telling how many each 
had taken care of, and how their vic-
tims had struggled in their death 
agonies. . . . Does Communism really 
'change a human being Into a raging 
beast? Then why does not humanity 
resist Communism more heroically? 
Forget! I cannot forget those Spanish 
maidens who boasted how they spil-
led blood though in their eyes the 
sparkle of childhood had not yet dis-
appeared. 

The next day there was ogranized 
a so-called "Russian Committee' or 
committee of "Red Aid" which, of 
course, helped no one but had the 
one task of organizing the killing of 
enemies, more properly, to carry out 
the commands of the "revolutionary 
board." "Red Aid" took up headquar-
ters in the city hall and from there 
spread its horror. Members of this 
committee were mostly young lads, 
children yet. In bloodshed, however, 
they surpassed their elders. Among 
the group were women both young 
and old. All had complete authority 
over everyone without distinction in 
sex or age. Revolvers, shooting,—these 
were the rules of every committeeman 

of the first salutes from rifles, re-
echoing indescribably throughout the 
town and our hearts. However, they 
were a consolation in one way; it was 
better than the deathly quiet. Now 
we knew that the dance of dea^li 
had begun. Our nerves broke down. 

During the day the milita had cap-
tured all those who were listed as 
"traitors,"' that is, all priests, lawyers, 
cultural workers, physicians, owners 
of stores and businesses, and all those 
who In their day had co-operated 
with the regime of General Primo ds 
Rlvere. These were taken to a gov-
ernment building. At five in the aft-
ernoon began the purging. The peri-
odic firing of the rifles which re-
sounded angrily through the town 
told us that these people were most 
likely dead by now. 

Immediately Satan himself let loose 
over the city. From the churches and 
monastries leaped wagging tongues of 
flames; the mobs which swept thru 
the streets howled madly. 

The first general slaughter occured 
in the Casino where employees at a 
pre-arranged signal hurled themsel-
ves against the proprietors and pat-
rons of the gaming-house and butch-
ered those that did not escape. Not 
a half hour later the Casino was in 
flames. The fire spread rapidly to 
nearby buildings amid the wild bel-
lowing of the infuriated throng. The 
first massacre in the Casino took a 
toll of one hundred fifty fatalities. 
"Viva- la Libertad!" "Viva Rusija!" 
the crowds were shouting' as they 
surged through the streets and sow-
ed fear and destruction all about. 

Since my home was next to the 
government- palace and in the im-
mediate vicinity of the Casino, I saw 
the first bloodshed with my very eyes 
and had the horrifying privilege of 
w i t n e s s i n g it during the ensuing 
months. Foreigners had to tie a band 
cf ribbon with their country's colors 
around their arms. As Jugoslav colors 
were the same as French, I was re-
garded a Frenchman at first and so 
went about more securely even re-
ceiving a special Identification card 
which the reds bave to foreigners, so 
that the militia did not kill us. 

Only t o w a r d s evening after the 
mobs on the streets had spent them-
selves in their wild orgy and settled 
their bloody accounts with personal 
and political enemies did the regular 
red troops march into the city. First 
they had to extinguish fires other-
wise the city would have burned down. 
They fought the flames all night and 
only towards morning succeeded in 
getting the situation under control. 
Six churches and five of the most 
beautiful p a l a c e s in the city were 
c o m p l e t e l y destroyed. We did not 
even bother to count smaller build-
ings. Fire-fighters had had the most 
difficult work; mobs had been con-
tinually dispersing them with stones 
and revolvers. 

After the conflagration had been 
checked, and robbing and arson as OI UUUUU uy JUU llfcn i^LAKryvj *** wwi... - — 

sports and also spiritual activities, well as individual s h o o t i n g s had ceased, a district revolutionary com-
mittee was established which assumed 

car tank with gas. "Presidente Ovi-
lio" arose without a word and left the 
office. We followed him. He went to 
the gasoline station, raised his revol-
ver and sent a bullet through the at-
tendant's head, then calmly returned 
to his rooms. Since then he is called 
••the Devil of Albacete." Tailor Ovilio 
shed blood so notoriously through Al-
bacete that Largo Caballero himself 
named him "the butcher of the peo-
ple's masses" and forbade this beast 
to speak to him over the telephone in 
Madrid. If his own relatives, who had 
been condemned to death, came to 
him fcr mercy—I, too, had been on 
such a mission twice—they h e a r d 
nothing from his mouth but a silent: 
No! Tailor Ovilio today is the over-
lord of Albacete but has only that 
authority which does not conflict with 
the bolshevist General Kleber's com-
mand. 

The revolutionary board opened all 
the jails and freed the worst crim-
inals who pounced as wild beasts up-
on unprotected victims. It had thou-
sands of citizens captured and then 
disposed of in "sheaves." Probably, 
though, it acted most brutally against 
the gendarmerie, "Guardio Civil," six 
hundred fifty of whom were on duty 
in Albacete. All were condemned to 
death. For fourteen days the board 
held them in the gendarmes' bar-
racks then sent them to Cartageno 
where it consigned them to a mer-
chant vessel. Tying two together, they 
were taken on the high seas and 
thrown into the water. Then the sol-
diers took pot-shots at them. Thus 
died the herbfeš trf fHfe "Guardio Ci-
vil" of Albacete. I knew many of the 
officers personally, for they were reg 
alar patrons in my coffee-house. 

All one-time adherents of Primo 
de Rivere were shot by order of the 
revolutionary board. O n l y two re-
mained, Indalecio Frieto and Largo 
Caballero. Both were in high repute 
under Primo de R i v e r e . Oh, how 
many times these two "proletarians" 
in company with the "dictator" wined 
in Albacete and b r o k e champagne 
bottles! Today once again they are 
enjoying a real life while all their 
former sympathizers have gone for a 
"paseito," a ride, or fell from the bul-
lets of unfledged youths and crazed 
women. 

Let me tell of another crime with 
which I am acquainted first-hand, 
for it happened in the h o u s e in 
which I lived and had my cafe. Ten 
o'clock in the morning soldiers rush-
ed brazenly into a bank (Banka di 
Bilboa) and shot the manager as he 
sat behind his desk. In the afternoon 
they ajrrested his three sons, ranging 
from seventeen to twenty-two years. 
We dashed to Madrid by auto hoping 
to plead at the central Red govern-
ment for the three youths. We were 
net received in Madrid. Returning 
home we passed the cemetery where 
two of the trio were just being bur-
ied. The third one had been sen-
tenced to life imprisonment which 

JUNIOR JOTTINGS 
Our thanks to the Holy Name Se-

niors for their support at the Recep-
tion. 'Twas a nice turnout, and we 
hope the Seniors enjoyed our Social 
following the Reception. They did 
seem to have a grand time. — Prexy 
John Novak must have felt proud 
when he presented such a nice dele-
gation of men to Father Celesnik at 
the ceremonies. Nice work, Johnny, 
keep it up and the unit shall grow. — 
Again, some thoughts and reflections 
on the social. — The refreshments, 
hm — beer and sandwiches — really 
good — Habjan buns too — "Jo" 
Hrastar, head of kitchen krew — Kit 
Kushlan and Kocin behind the bar 

The barber shop songs sung by 
the trio, that was soon increased to 
a quartet, then sextet, then a chorus 
augmented by strains of a "uke" — 
What fun! — cards, and the big 
money men, with Father Celesnik 
playing the anti-New Deal grab 
"Monopoly." Father Celesnik proved 
to be the "chief" when he foreclosed 
on Johnnie Tercek, lone competitor, 

and walked off with the "booty." 
'Twas his to begin with — So — 

No gain. 

Wvl C wiiC i uiCO ui v?viji uv/tiuiitvi/uvuiuti 

of the "Russian Red Aid." Bolshevist however, lasted but three days;_ for 
p r o p a g a n d a had had them well-
trained before-hand to carry out the 
work. 

In the committee for "Red Aid" 
Russian was spoken mostly. Special 
teachers arrived who gave Russian 
language courses, so that members 
could "read and understand in the 
original the instructions issued from 
the Soviet Republic." In organizing 
the "Red Aid" during the following 
days a large number of sub-commit-
tees were formed all over the city, so 
that almost every s t r e e t had its 
"Red Aid," namely, its own secret 
police which it directed and ordered 
to shoot suspicious persons. The re-
volutionary board confiscated all ve-
hicles and placed them at the dispo-
sal of the blood-thirsty "Red Aid" to 
accomplish its work more easily and 
more speedily! 

A t a i l o r , who did not have the 
slightest notion , about politics, became 
president of the revolutionary board. 
His name which is besprinkled with 
the blood of hunrdeds of innocent 
victims will go down In the history 
of the city for future ages as a name 
of a monster which fell upon the 
city and devastated it. Let me give 
his name. This devilish tailor is one 
Ovilio Nieto. He sat at his desk in 
his office, holding a loaded revolver 
in his left hand, a telephone receiver 
in his right. His telephone conversa-
tions were nothing but death sen-
tences. To death, to death, to death 
the thick lips kept repeating while _ 
his left hand cl,utched at the revol- = 
ver as though he regretted he hir-
self could not shoot all the victims 

Let me here mention again 
cident which I myself experienced 
I was in the office of the president 
of the revolutionary committee, Sud-
denly the telephone rang. A militia-

RECOLLECTING 

Iggy Novak spent the holiday-
New Yawk seeing the sights 
Chrysler Building. At least so 
card said. — Father Celesnik has 
quite busy for the last month 11 

and now he's letting everyone 
that he does want his efforts « 
of no avail.. Happy that the o 
opes are all distributed, he hoP* 
get much more happiness fro® 
fact that "yours truly" and " 
truly," etc. shall make use of * 
Remember to support your cl; 

Use your envelopes. — Kit K^ 
and Izzy Kocin get Father Cel® 
vote as "real hustlers" for they 
much help in getting out 

tfceJ&O 
opes. • Keep it up, boys! — S0f • 
Dear folks, don't forget ye , 
has posted a Mail Box. Dr0? 

your items. — Thanx. 
HOLY NAME RECEPTION 

The Holy Name Juniors last 
day had a very impressive ® 
Reception and the occasion is 3 

ing point in the annals of this 
i or H. N. S. unit. . 

The turnout fcr Holy Com«1' 
at the 8 o'clock Mass was ver? 
tifying and it is hoped that the 
motto of "upwards cf a hUfl 
commuieants shall be realized 

The afternoon ceremonies _ 
promptly at 3 p. m. with our W j ;j6 ^ 
Rev. Joseph Celesnik ofl'iciaun£»-
prcgram was simple but beautify -
Father Celesnik's words of enco® -00,000 
ment indeed added to the zeal "J -
society to promote the best i n t kn < 
fcr which it is instituted that x oaHJa. 
bring Greater Glory to God,JVsak re-
determined fight to prevent tn'g, ^ 
of profanity and blasphemy &-JL pi 
ample and education of our t'derat 
men by practicing ideals of a < > | e e * [ 
life." Show young men that j • 
even smarter to have a love 
Lord, than to develop the ha* N ^UDln 
swearing and cursing. After all ,, j q 
Lord is our Saviour" who eat11 q 
every day treats us in a royal ;' -, (Ja 
ner "by being merciful and go°° Ned ciel 
the least we can do in return' 
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CHALLENGE! 
The Holy Name basketball team 

intends to claim the "cage crown" 
by default or otherwise since it 
finds that all the local fives of 
St. Vitus, St. Lawrence and St. 
Christines seem unwilling to meet 
them. Believing such not to be 
the case, We issue our challenge 
to you, St. Vitus, St. Christines, 
St. Lawrence: Let's hear from you. 

respect His Holy Name 
abuse it. Let's unite to spre«' fma j< 

"Nihč 

Holy Name spirit and respect f°!Ea m P , 
Lord. ,L 1 

The following men were pres**«. 
the ceremonies which saw 
them Inducted into the unit a-< 
members: John Toni, Louis Je^ 1 more 
Anton Trepal, Stanley Kczar, ' elavgU 
Bokal, Joseph Chervan, Carl " 
Joseph Jevnikar, Frank KurniK- MVU J 
Znldarsic, Frank Kocin, Paul £ anje n 
cker, John Hrovat, Ignatius ^ 
Anthony Novak, Valentine «J ; " Pc 

Louis Pierce, Emil Bencar, ^ ak.e s^ 
Habyan, Fred Trobentar, J0". naujau, i i c " -
Tercek, Emil Kozely, Michael Dubj, 
Isadore Kocin, Louis Brodnik, -Isadore Kocin, Louis BrociniK, 
Jeran, Stanley Perusek, Ed 1 

sek, Jcs. J. Novak, Edward PieJ<* !i;toy, 
John J- Novak. i^tiih 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * ' aCi j i. 
Vese 

LIBRARY EXHIBIT 

at the command of the "Red Aid" the 
mobs had attacked the jail, and kill-
ed all the prisoners which were not 
shot from the roof by the red guards. 
Some were "saved." These were taken 
to the airport, "Los- Llanos," where 
they were shot without further ado. 

In the evening this mob which was 
robbing and murdering during the 
day met in my establishment. I had 
to serve them with my own hands 
and lisen to their cynical conversa-
tions about the death struggles of 
their victims. How I wanted to lunge 
at these criminals when they fre-
quently offered me jewelry instead 
cf money—jewelry taken from the 
bodies of their victims. And "Viva 
R u s i j a ! " resounded throughout my 
cafe . . . 

Of all the horrors which the "popu--
lar tribunals" in Albacete have cov-
ered up, I shall tell three more where 
I was an eyewitness and I have and 
can give proof that the accounts are 
true. Concerning others I shall say 
nothing; not because perhaps their 
numbers have been exhausted by pre-
vious description—why twenty-seven 
hundred people were killed in Alba-
cete whose deaths are known, not in-
cluding the gendarmerie, Guardio Ci-
vil—but because I wish to tell only 
those which I myself saw and ex-
perienced in the narrow social cir-
cle in which I moved. 

(To Be Continued) 

TUXEDO RENTAL 
he him § F o r Weddings and other Formal = 
victims. 15 Occasions 
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An interesting and unusual collec-
tion of photographs, loaned by Eunice 
Kepner, member of the library staff, 
is now on exhibition at St. Clair Ave. 
Branch Library. There are several 
lovely child studies, two pictures of 
dogs, and a life-size angry cat which 
dominates the display case. There 
is also a pictorial photograph, taken 
on a cloudy October day, of one of 
the beautiful large elm trees one 
sees in the fields and woods near 
Cleveland. 

Accompanying this exhibition, there 
are several books on display which 
show one, in picture and story, how 
easy it is to learn to take good pic-
tures, with a little practice. The 
question of correct lighting, proper 
exposure, what filters to use for 
cloud pictures, the subject of min-
iature photography, and how to make 
enlargements, are all dealt with in 
books to be found in the library. 
Following Is a partial list of books 
on display: "The Leica Manual," "A 
Photographic Handbook," by Sigis-
mund Bluman; "Photography Today," 
by D. A. Spencer; "Elementary Pho-
tography," by C. B. Neblette; and 
"Better Photographs," by Marcel Nat-
kin. 

0 
FERFOLIA MORTICIANS 

Louis L. Ferfolia wishes to an-
nounce that he has backed the Fer-
folia Morticians of Class D in A. B. 
Hart Community Center League. The 
team is under the coaching of Stan-
ley Prhne. Anyone wishing to book 
games call Diamond 1487 on Satur-
day between the hours of 6 and 8 
p. m. and ask for Stanley Prhne. 

The Ferfolia Morticians chalked up 
another victory by defeating P. N. A. 
last Thursday by the score of 36 to 
29. High scoring honors went to No-
wak, Prhne and Radicki with 7, 10 
and 16 points respectively. 

Tuesday they again rallied to defeat 
the Manhattans, a strong contender, 
by the score of 21 to 14. Scoring 
honors again went to Radecki 

he was very interested and p0>. 
that we stop in . and have » S 11 

around. Sta 
We found our way up a cru^ Pbdoj^ 

staircase to the third floor and I, 
shown into the waiting room Or 
young native whose English 'lie ge] 
flawless and who was evident Ie 
the high class. He told us tW' 
dentist would be in soon and tl1 '"07 
was only the assistant ha vin? la • 
recently graduated from the ̂  
of Dentistry at the University i'1 r e2 d 
ro. Was there anything he fonai 
d 0 ? — »..ml 

po 

k h o t 

^ P a 
Piski 

anors again wem w rmuutni. . . . : , ,lTl » 
The Morticians wish to announce circled over the Mediterranean ^ 

. v . in xt„h,„•)•.. r-1 t,hen elided down to ear th af te ' that they will play the Nativity C. 
Y. O. team at a carnival at Nativity 
Gymnasium on Aetna Rd. on Sunday, 
January 23 at 2 in the afternoon. 

—Frank Blatnik. 
0 

A TRIP TO THE MEDITER-
RANEAN 

by DORIS MARIE BIRTIC 

(Continuation.) 
Walking about the streets of mod-

ern Cairo, I was astonished to see 
spacious show windows displaying the 
latest American automobiles; bill-
boards advertising our toothpastes, 
soaps, and other nationally known 
products. We were taking snapshots 
at random at a busy intersection 
when one .of the men noticed a den-
tist's- sign in • the • window - of an old 
building. Being of that profession, 

uur Our spokesman told him 
none of us needed any treatme"'. 
that we were interested in seei"®'0ij,^j 
equipment. He added that W -
self was an American dentist, 
profound politeness the youth 
ered us in the office. He tlie>> 
plained in technical terms the 
various instruments, none of- , „ 
looked familiar. In an underton^^ 
dentist in our party remarked i v.' 
they were all at least twenty ;*'1 1 

old. The dreaded drill was vert 
tiquated, being worked by a 

pump in a manner somewhat li!! ]. 
old sewing machines. Our host J. 
ogized for everything saying tha'j;JUsti 
was only a cheap estabUshmepjfooj,. 
that the instruments he had u ^ v,. 
the University were very moden1;. ir lOty 
that his employer couldn't a f W <Ja fo: 
spend money for improvement . . 
his clients were of the poorer J aJV: 
He sincerely hoped that we ' len Jj 
visit one of the better dentists 51; j-
wouldn't go away with a bad.. \ 
pression of the medical men in da bj 
We thanked him for his kindness R 
left him feeling, as he express^}, ce 
deeply honored to have been V1 flOdj-
by a dentist from America! . . 

Early the next morning we J0, 
plane back to Alexandria. * i 0 t 
never tried a bird of the air Al]e 
and the experience was a most P ; , 
ant one. There we were, up K ^ 
heavens with only the vast deser^ 
gion below. Occasionally a fe^ ; 
could be seen huddled together, K 
tie village dotting the o t n f r tr I 
seemingly infinite stretch of san«1', 
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then glided down to earth after 
ing spent three hours in the z", 
1937 white Dodge was provide 
take us from the airport to the 
hotel. Once there, we stopPe j 
buy some postal cards, newsP .p 
etc., and then returned to the s y 
a rickety two-horse carriage 
bumped and jolted most of the ' J 

Oh, how grand the Exochorda (jl: 
ed to us then! We were very / 
as well as uncomfortably wan® t<f 
sticky. What a relief it was to ,f 
a cold shower! It was a treW'J 
to sit down to a good America"1 4 
ner served by American waiters- y 
really did not appreciate the ^ 
forts we had until we had to 
out them for a while. That 
retired early, slept well, and th« {:r 
morning found ourselves in J !p 

the Mediterranean Gateway 10 

"Holy Land." 
(To be Continued) 
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